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KATA PENGANTAR
KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI SUMATERA UTARA

Bahasa Toba merupakan salah satu kekayaan bahasa yang dimiliki oleh
bangsa Indonesia, khususnya masyarakat Sumatera Utara. Meski bahasa
Toba merupakan bahasa yang memiliki penutur terbesar di wilayah
Sumatera Utara, tidak menutup kemungkinan bahasa Toba akan berkurang
penutumya. Hal ini disebabkan perkembangan teknologi dan pergaulan yang
semakin terbuka. Untuk itu, Tim Analis Kata dan Istilah, Balai Bahasa
Provinsi Sumatera Utara berupaya melakukan inventarisasi kekayaan
bahasa Toba dalam bentuk kamus pelajar bergambar.

Upaya menyusun kamus ini merupakan suatu tugas yang tidak ringan.
Dalam penyusunannya, tidak hanya diperlukan kecerdasan dalam bernalar,
tetapi juga dibutuhkan kecermatan, ketelitian, kesabaran, dan kepiawaian
dalam merangkai kata sehingga entri dan definisinya mudah dipahami oleh
pengguna kamus. Untuk itu, Balai Bahasa Provinsi Sumatera Utara
menyampaikan penghargaan dan ucapan terima kasih kepada tim penyusun
serta semua pihak yang telah membantu dalam penyusunan Kamus Pelajar
Bergambar Toba — Indonesia ini. Semoga kamus ini bermanfaat sebagai
sumber rujukan, bahan muatan lokal, dan pengayaan kosakata bagi
pembaca dan peminat bahasa daerah dalam menguatkan pemahaman
keindonesiaan.

Semoga Tuhan Yang Maha Esa senantiasa memudahkan upaya kita
untuk memuliakan bahasa dan memajukan bangsa Indonesia, khususnya di
Provinsi Sumatera Utara sebagai wilayah penguatan akar bahasa Indonesia.

Medan, Oktober 2021

Dr. Maryanto, M.Hum.



PRAKATA

Puji syukur kami ucapkan kepada Allah Swt. yang telah memberikan
limpahan karunia, rahmat, serta kemudahan, sehingga kami dapat
menyelesaikan penyusunan Kamus Pelajar Bergambar Toba — Indonesia.

Dalam melaksanakan misinya, Balai Bahasa Provinsi Sumatera Utara
mendokumentasikan kosakata bahasa daerah yang terdapat di wilayah
Sumatera Utara. Salah satu upaya yang dilakukan adalah menyusun Kamus
Pelajar Bergambar Toba — Indonesia. Hal ini dimaksudkan agar bahasa Toba
tetap lestari.

Kami mengucapkan terima kasih kepada Dr. Maryanto, M.Hum. yang telah
memberi kepercayaan kepada kami untuk menyusun kamus ini. Ucapan
yang sama juga kami tujukan kepada para informan, narasumber, dan
peserta Diseminasi Kamus Pelajar Bergambar Toba — Indonesia yang
dilaksanakan pada tanggal 25 September 2021 di Balige, Kabupaten Toba.

Kami berharap semoga kamus ini bermanfaat bagi pelestarian bahasa dan
budaya, serta menjadi media yang baik dalam mengenal salah satu kearifan
lokal Sumatera Utara.

Medan, Oktober 2021

Tim Penyusun
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1. Abjad

Abjad yang digunakan dalam Kamus Pelajar Bergambar Toba — Indonesia ini adalah
abjad latin sebagaimana yang digunakan dalam bahasa Indonesia, yaitu A, B, D, E,

Petunjuk Pemakaian Kamus

GHILJKLMNO,PR,ST,danU.

2. Ejaan
Ejaan yang digunakan dalam kamus ini adalah sebagai berikut.
2.1 Vokal
Huruf Fonem Contoh Arti
a lal abing ‘pangku’
e el ende lagy’
el etong hitung’
i lil isang 'dagu’
o] lo/ onan ‘pasar
u lu/ udor ‘pintal
2.2 Konsonan
Huruf Fonem Contoh Arti
b b/ binanga 'sungai’
d /d/ dalan ’jalan’
g la/ gea ‘cacing’
h /n/ hasapi ’kecapi’
j Il jelok 'labu’
k I/ kobun ’kebun’
I i1 lamlam ’hambar’
m /m/ mago hilang’
n In/ nunga 'sudah’
p Ip/ pakansi ‘libur’
r Irl rara ’ merah’
S Isl saba 'sawah’
t ik tanga ’kepinding’

2.3 Penulisan Huruf
2.3.1 Huruf Cetak Tebal
Cetak tebal digunakan untuk menandai lema dan sublema.
Contoh:
a. lema: gomak kata kerja raup
b. sublema: manggomak kata kerja meraup



2.3.2 Huruf Miring

Huruf miring digunakan untuk menuliskan label kelas kata dan contoh

pemakaian lema atau sublema dalam kalimat.

a. Label kelas kata: kata sifat, kata keterangan, kata benda, kata kerja, kata
ganti, kata penghubung, kata tanya, kata seru, kata bilangan,
awalan, akhiran, dan kata depan.

b.Contoh lema atau sublema dalam kalimat:
abit kain kata benda eda manuhor abit i di onan kakak membeli kain itu
di pasar

2.4 Penggunaan Tanda Baca
2.4.1 Tanda Hubung (-)

a. Tanda hubung digunakan untuk menyambung unsur-unsur
kata ulang pada arti.
Contoh: birubiru ‘biri-biri’,

2.4.2 Garis Bawah ()

Garis bawah digunakan untuk menandai lema atau sublema
yang terdapat dalam contoh kalimat.

Contoh:

birong hitam kata benda

di au sada baju na birong i

untuk saya satu baju yang hitam itu

2.4.3 Dua Garis Miring (/..../)

Dua garis miring digunakan untuk menandai varian fonem /e/
dan pelafalan lema.

Contoh:

eme /émé/ padi kata benda

bontar /bottar/putih kata benda

2.4.4 Titik Koma (;)

a. Titik koma digunakan untuk memisahkan bentuk-bentuk
kata yang bermakna sama atau hampir sama (sinonim)
yang terdapat pada penjelasan makna.

Contoh:
boi boleh; bisa kata kerja

b. Titik koma digunakan sebagai penanda akhir penjelasan
makna polisemi (kata yang bermakna lebih dari satu).
Contoh:
boras 1 buah; 2 beras kata benda



2.5 Penggunaan Tika Atas dan Angka Arab
2.5.1 Tika Atas

Tika atas atau superskrip (..., ...?) digunakan untuk menandai bentuk
homonim yang homograf dan homofon (diletakkan di depan lema yang
memiliki bentuk homonim, setengah spasi ke atas).

Contoh:

ganup’ tiap; setiap kata bilangan

ganup? jujur kata sifat

2.5.2 Angka Arab

Angka Arab bercetak tebal (1, 2, 3, ...) dipakai untuk menandai bentuk
polisem (yaitu arti kesatu, kedua, dan seterusnya).

Contoh:

angkang /akkang/ 1 kakak; 2 abang kata benda

3 Label Kelas Kata
kata kerja
kata benda
kata sifat
kata keterangan
kata penghubung
kata tanya
kata bilangan
kata seru
kata depan
kata ganti
awalan
akhiran

4 Bentuk Susunan Kamus
Kata dasar (lema) dan kata turunan (sublema) Kamus Pelajar Bergambar Toba —
Indonesia ini disusun sebagai berikut.
1. Kata dasar
2. Kata berimbuhan
Contoh:
andung merupakan kata dasar, mangandung merupakan bentuk berimbuhan, jadi
susunannya adalah sebagai berikut:
andung tangis kata kerja
mangandung menangis kata kerja

5 Lafal
Kamus ini dilengkapi dengan cara membaca lema dan varian fonem /e/ yang terdapat
pada lema dasar
Contoh:
eret /erét/ geser kala kerja
ancit /accit/ sakit kata sifat
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" abalabal peti mati kata benda

abap abu halus yang beterbangan kata benda
habang abapna i ombus alogo
abunya beterbangan ditiup angin

marabap berabu kata kerja

| galas i marabap

gelas itu berabu

abing pangku kata kerja

. mangabing memangku kata kerja

ina i mangabing anakna

. ibu itu memangku anaknya

| abit kain kata benda
eda manuhor abit i onan

kakak membeli kain di pasar

marabit berkain kata kerja

| ibana marabit na rara ro tu ulaoni

dia berkain merah datang ke pesta itu

- adat adat kata benda

mamangke pahean adat au

. aku memakai pakaian adat

maradat beradat kata kerja
maradat Batak uvlaoni
pesta itu beradat Batak

adong ada kata kerja
dang adong sira di kode i
tidak ada garam di kedai itu

N i< |X|g[<|lc|d|vw|m|p|lv|o|z|g|r

adu kejar; susul kata kerja

| adu jolo anggimi, unang sanga lao tu binanga

kejar dulu adikmu, jangan sampai dia pergi ke sungai

1




aek /aek/ air kata benda
ias aek on
air ini bersih

maraek 1 berair kata kerja; 2 basah kata sifat
agia logo, sumur i tongtong maraek
meskipun kemarau sumur itu tetap berair

maraek paheanna alani haudanan
bajunya basah karena kehujanan

agak kira-kira kata keterangan
agakma, unang na godang hu lasinana
kira-kira saja, jangan sampai terlalu banyak cabainya

agat sadap kata kerja

maragat menyadap kata kerja
maragat amang dung sae mangula
ayah pergi menyadap pohon enau setelah bekerja

agia walaupun kata penghubung
agia udan doras, ibana hot lao tu singkola
walaupun hujan deras, dia tetap pergi ke sekolah

ago, mago hilang kata kerja
solophu mago sabariba
selopku hilang sebelah

hamagoan kehilangan kata benda
hamagoan hepeng do ibana di onan
dia kehilangan vang di pasar

mamagohon menghilangkan kata kerja

ibana mamagohon hepeng
dia menghilangkan uang

agong arang kata benda
ina manutung dengke pangke agong
ibu membakar ikan dengan arang
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aha apa kata tanya
aha do na didokna?
apa yang dikatakannya?

Ad

. ahut raup kata kerja

mangahut meraup kata kerja

anggi mangahut eme
adik meraup padi

aili babi hutan kata benda

ait tarik kata kerja

| ait jo ranting ni rambutan i asa ambung dibuat
| tarik dulu cabang rambutan itu agar mudah diambil

' mangait menarik kata kerja

angkang mangurupi tulang mangait hau na rumpak
abang membantu paman menarik pohon yang tumbang

| ajar ajar kata kerja

marsiajar belajar kata kerja
. hami marsiajar di singkola

kami belajar di sekolah

alai tetapi kata penghubung
ibana bistok alai losok
dia pintar tetapi malas

alaman halaman kata benda
anggi marmeam di alaman
adik bermain di halaman

maralaman berhalaman kata kerja
ibana laho tu jabu na maralaman na bolak i
dia pergi ke rumah yang berhalaman luas itu

N-<xg<c—|m:uo-oozzl—x‘——zm'nmoﬁwa =

alamat alamat kata benda
i dia alamat ni jabumu
di mana alamat rumahmu



maralamat beralamat kata kerja
kantor pos i maralamat di Hutatinggi
kantor pos itu beralamat di desa Hutatinggi

alame /alameé/ dodol kata benda

alani karena kata penghubung
anggihu manganggquki alani dabu sian kareta angin
adikku menangis karena jatuh dari sepeda

\

alap ambil; jemput kata kerja

mangalap menjemput kata kerja
ibana mangalap amang di hauma
dia menjeput ayah di kebun

albang ambil banyak-banyak kata kerja

mangalbang mengambil banyak-banyak kata kerja
unang mangalbang sira on
jangan mengambil banyak-banyak garam ini

albas kibas kata kerja

mangalbashon mengibaskan kata kerja
buea mangalbashon ihurna
buaya mengibaskan ekornya

aleale teman dekat kata benda
dijou ibana alealena tu pesta i
teman dekatnya diundang ke pesta itu

alit belit kata kerja

mangalit membelit kata kerja
mangatlit andor i di hau
seruru itu membelit di kayu

allang makan kata kerja

mangallang memakan kata kerja
ibana ndang boi mangallang jagal ala hansit iponna
dia tidak bisa memakan daging karena sakit giginya

4
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alo lawan; musuh kata benda

Ad

alogo angin kata benda
tung gogo marombus alogo di dolok i

angin berhembus kencang di gunung

along puput kata benda

alpis kempis kata kerja
alpis butuhahu alani ndang dope mangan

perutku kempis karena belum makan

alu adu; lapor kata kerja

mangalu mengadu; melapor kata kerja

ala disegai donganna bukuna, mangaluma ibana tu inangna

karena buku dirusak temannya, dia mengadu kepada ibunya

alus jawab kata benda

mangalusi menjawab kata benda
anggi mangalusi ujian singkola dohot denggan

adik menjawab soal ujian dengan baik

alut pijat; urut kata kerja

mangalut memijat; mengurut kata kerja
malo do inang i mangalut

ibu itu pandai memijat

amak tikar kata benda

hundul hami di amak
kami duduk di tikar




amang bapak; ayah kata benda
amang harejo di juma
bapak kerja di sawah

ambal /abbal/ lempar kata kerja

mangambalhon melemparkan kata kerja

daganak i mangambathon bola

anak itu melemparkan bola

ambargo /abbargo/ keladi kata benda

ambaroba /abbaroba/ burung barau-barau kata benda

ambasang /abbasang/ embacang kata benda

ambirang /abbirang/ kiri kata benda P
tangan ambirangna bugang hona piso A T

tangan kirinya luka kena pisau

(@

ampang /appang/ bakul kata benda
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ampin /appin/ bela kata kerja S

fi
2
?f"» IUIINE
AT

mangampini membela kata kerja

hita ingkon mangampini na bonar
kita harus membela yang benar

—Im'nmome

ampodi /appodi/ tikus bambu kata benda

amporik /apporik/ burung pipit kata benda

ampot /appot/ popok bayi kata benda

ampudan /appudan/ bungsu kata benda
ibana ma siampudan

dialah anak bungsu

N-<><§<C—IU1;UO'UOZ§|—7;-._
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ancit /accit/ sakit kata sifat
ancit ak ni ompung

pinggang nenek sakit

ancit ulu pening; sakit kepala kata benda

' andaliman faddaliman/ andaliman kata benda

andalu /addalu/ alu kata benda

ande /addé/ serah kata kerja

mangandehon menyerahkan kata kerja
ibana mangandehon buku tu guru i

. dia menyerahkan buku kepada guru itu

andigan /addigan/ kapan; bilamana kata tanya

andigan opung ro?
kapan kakek datang?

' andora /addora/ dada kata benda

andudur faddudur/ sejenis palem; pohon genderu kata benda

- anduhur Jadduhur/ burung balam kata benda

anduk /adduk/ handuk kata benda
anduk na balau i nari maraek
handuk biru itu masih basah

andung /addung/ tangis; ratap kata kerja
gabe ro ilungku umbege andung ni daganak i
air mataku keluar melihat ratapan anak itu

mangandungi menangisi; meratapi kata kerja
ibana mangandungi halahoan niinana

dia menagisi kepergian ibunya

G
fgﬁ\\

a
#
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anduri fadduri/ tampah bersegi empat kata benda




anggara nama hari ketiga dalam satu bulan kata benda

anggi adik kata benda
anggiki marbaju na rara

adikku yang berbaju merah

maranggi beradik kata kerja
maranqggi marangkang halahi
mereka beradik kakak

anggiat semoga kata keterangan
anggiat hamu hatop malum

semoga kamu cepat sembuh

anggo kalau kata penghubung
lehon hirang on anggo ro tulangmu

berikan keranjang ini kalau pamanmu datang

anggoni tenggara kata benda
hami mardalan mulak tu anggoni

kami berjalan pulang ke arah tenggara

angguk tangis kata benda
anggukna maneat roha

tangisnya menyayat hati

mangangguk menangis kata kerja
manganqgquk imana mangida amangna na marsahit i

dia menangis melihat ayahnya yang sakit itu

anggun ayun kata kerja

angqun jolo anggimu
ayun adikmu dulu

maranggun berayun kata kerja
anggihu marangqun di toru ni hau
adikku berayun di bawah pohon
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- angir amis kata sifat

angir ihan i

ikan itu amis

2>

€

Ad

angkal Jakkal/ akal; pikir kata benda

Ly

angkang /akkang/ 1 kakak; 2 abang kata benda

sada do angkang nami

| kakak kami satu ora ng

marangkang berkakak; berabang kata kerja
. dengganma hamu na marangkangq i
' baik-baiklah kalian yang berkakak itu

| angkat /akkat/ lompat kata kerja

' mangangkat melompat kata kerja
| ibana mangangkat sian karosi

dia melompat dari kursi

angsa angsa kata benda

| anju /ajju/ maafkan kata kerja

manganju memaafkan kata kerja

| au nungga manganju hasalaanna

. aku telah memaafkan kesalahannya

annon nanti kata benda

annon hami manuhor buku

kami membeli buku nanti

N-<xg<c—|m:uo-oozzr-x‘——zm'nmoﬁwa =

ansim /assim/ asin kata sifat

ansim do ingkau na dilompa ni nasida

. lauk yang mereka masak asin




ansimun /assimun/ timun kata benda
manuan ansimun amang di juma

ayah menanam timun di ladang

ansuan /assuan/ alat pengungkit tanah keras kata benda

antajau /attajau/ jambu biji kata benda

antalobung /attabung/ rumput-rumput kata benda

antimango /attimango/ walangsangit kata benda

antuasu /attuasu/ serigala kata benda

antuk /attuk/ antuk; bentur kata kerja

lombam uluna ala antuk tu pintu i

kepalanya memar terantuk pintu itu

marantuk berantuk; berbentur kata kerja
marantuk batu on ala ni gompa

batu itu berantuk karena gempa

api api kata benda
unang marmeam api hamu!

kamu jangan bermain api!

apil fappil/ hapal kata kerja

mangapil menghapal kata kerja
dakdanak i mangapil parsiajaran

anak-anak itu menghapal pelajaran

apul /appulf bujuk kata kerja
apulma jolo anggimi na tangis i

bujuklah dulu adikmu yang menangis itu

mangapuli membujuk kata kerja
inang mangapuli anggi na mardandi

ibu datang membujuk adik yang merajuk

N-<><§<C—ImJUO'UOZ§I_7<‘—_IG\'”mUﬁUJH \3
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apus hapus kata kerja
vnang holan na tangis ho, apusma ilumi

kamu jangan menangis saja, hapuslah air matamu

mangapus menghapus; membersihkan kata kerja
ise na mangapus papan tulis i?

siapa yang menghapus papan tulis itu?

Ad

| arar galah kata benda

anggi mangahut antajau dohot arar i

adik mengambil jambu biji dengan galah

arga harga kata benda

sadia arga buku sarita on?

. berapa harga buku cerita ini?

mararga berharga kata kerja

ari hari kata benda

| saonari ari Senen

sekarang hari Senin

| arian siang kata benda

amang mulak arian on

bapak pulang siang ini

ariara pohon ara kata benda

arirang bunga enau; bunga kelapa kata benda

arsik arsik kata benda

 inang mangalompa arsik di pamurunan

ibu memasak arsi di dapur

artia nama hari pertama dalam satu bulan kata benda

N-<xg<c—|m:uo-oozzr-x‘——zm'nmoﬁwa =
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artiha singkong; ubi kayu kata benda

aruvaru tenggorokan; kerongkongan kata benda

arut pijat kata kerja

mangarut memijat kata kerja
anggi mangarut simanjojak ni inang

adik memijat kaki ibu

asa agar; supaya kata penghubung
inum tambarmu asa malum

minum obatmu supaya sembuh

asar sarang kata benda

mamereng asar ni pidong au di ginjang ni hau
aku melihat sarang burung di atas pohon

asom asam kata sifat

asom unte na ditabusi ni ina

jeruk yang ibu beli asam

asom siala asam cekala kata benda s ®

ate /ate/ hati kata benda

au saya; aku kata ganti
au marsiajar di jabu

aku belajar di rumah

avang gonggong kata benda

marauvang menggonggong kata kerja
biang i marauvang

anjing itu menggonggong

12
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baba mulut kata benda

gundar iponmu asa dang bou baba ‘ 4
[ ]
| sikat gigimu agar mulut tidak bau ' .
—~
marbaba bermulut kata kerja g
babi babi kata benda ' l

. babiat harimau kata benda

adong babiat di harangan i

| dihutan itu ada harimaunya

" babo siangi kata kerja

marbabo menyiangi kata kerja

au manumpahi amang marbabo duhut di hauma

. aku membantu ayah menyiangi rumput di sawah

} bada kelahi kata benda

marbada berkelahi kata kerja

. dang boi marbada!
. tidak boleh berkelahi!

1) =~

. badak bedak kata benda

| angkang manuhor badak di onan

kakak membeli bedak di pasar ‘__

badar, marbadar menjerit histeris karena kejadian yang tidak terduga kata kerja

N i< |X|g[<|lc|d|vw|m|p|lv|o|z|g|r

baen /baen/ buat kata kerja
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mambaen membuat kata kerja
mambaen lage ina di pudi

ibu membuat tikar di belakang

M
- B (X

bagak cantik; indah kata sifat
bagak bunga na di jolo jabu i

bunga yang di depan rumah itu cantik

bagasi dalam kata benda

angkang manjaha buku di bagas ni kalas

kakak membaca buku di dalam kelas

bagas2 rumah kata benda
bagas i mardingding topas

rumah itu berdinding tepas

bagi bagi kata kerja
bagi saotik kue i di au
bagi sedikit kue itu untukku

mambagi membagi kata kerja
ina mambagi gadong tu hombar jabu

ibu membagi ubi ke tetangga

bagot pohon enau kata benda
timbo do bagot i

pohon enau itu tinggi

bagudung tikus kata benda
godang do bagudung di son
banyak tikus di sini

bagur katak besar kata benda

bahen /bahén/ buat kata kerja

bahenma jolo sada rujak di ahu

buatkan dulu satu porsi rujak untukku

14
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A
B mambahen membuat kata kerja

ise na mambahen baju on ?

| siapa yang membuat baju itu?

bahulbahul kantongan dari anyaman pandan kata benda ‘ ' -

baion sejenis pandan yang digunakan untuk membuat tikar kat

. bais ceroboh kata sifat

amang mamodai au asa dang bais

ayah menasihati aku agar tidak ceroboh

bajogiton gemetar kata sifat
pathu bajogiton alani mabiar

kakiku gemetar karena takut

bajonggir /bajoqgqir/ kadal hijau kata benda

' marbal bermain bola kata kerja

| anak-anak itu bermain bola di halaman

bal bola kata benda

daganak i marbal di alaman

balanga belanga; kuali kata benda
ina manabusi balanga sian onan

ibu membeli belanga

balanjo belanja kata kerja
angkang balanjo tu kode
kakak belanja ke kedai

balatuk tangga rumah kata benda

| balau biru kata benda

dingding jabu nami marwarna balau

dinding rumah kami berwarna biru

15



balga besar kata sifat
maluva horbo na balga i
kerbau yang besar itu lepas

balingbing belimbing kata benda

baliung kampak kata benda

balobas mistar; pengqgaris kata benda

balos balas kata kerja

mamalos membalas kata kerja
ibana dang dope mamalos surathu
dia belum membalas suratku

balun gulung kata kerja

dibalun digulung kata kerja
lage i nunga dibalun anggi
tikar itu sudah digulung adik

bangku /bakku/ bangku kata benda

bangkul /bakkul/ bakul kata benda
ompung mambahen bangkul sian bulu
nenek membuat bakul dari bambu

bangkurung /bakkurung/ jangkrik kata benda

banua bumi kata benda

baor, mabaor hanyut kata kerja
havhav mabaor tarboan jullong
kayu-kayu hanyut terbawa banjir

mambaorhon menghanyutkan kata kerja

'3

barani berani kata sifat
nasida barani mardalan di harangan
mereka berani berjalan di hutan

habaranian keberanian kata benda
habaranian manuturi anggina ingkon dipuji
keberanian membela adiknya harus dipuji

16
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A 1
B bari basi kata sifat

indahan na di hudon i naung bari

| nasi yang di periuk itu sudah basi

barimbing /baribbing/ jengger ayam kata benda

barita berita kata benda
hami mandapot barita halalas ni roha

kami mendapat berita gembira

baro bisul kata benda

| adong baro di uluna

ada bisul di kepalanya

barok kudis kata benda

barsion bersin kata kerja
angkang manuruhu manutup baba andorang barsion

kakak menyuruhku menutup mulut ketika besin

' barut gondok kata benda

. basuh basuh; cuci kata kerja

basuh tanganmu jolo!

| basuh tanganmu dahulu!

mamasu membasuh; mencuci kata kerja
inang mamasu di aek

ibu mencuci di sungai

batahi cambuk rotan untuk menggiring kerbau kata benda

batangi pematang sawah kata benda
ibana maringkat di batangi

dia berlari di pematang sawah
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| batu batu kata benda
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bau anyam kata kerja

mambau menganyam kata kerja
ina mambau baion gabe ampe

ibu menganyam pandan menjadi tikar

bege /bégé/ dengar kata kerja
arimbos hubege halak marende

samar-samar kudengar orang bernyanyi

mambege mendengar kata kerja ® %
ketama hita mambege anggihi marende! S

mari kita mendengar adikku bernyanyi!

begu /begu/ hantu kata benda

belek /belek/ kaleng kata benda
belek dali i lonsot

kaleng susu itu peot

bendet /beddet/ lambat kata sifat

ompung dolihu mardalan bendet alani naung matua

kakekku berjalan lambat karena sudah tua

benget /béngét/ sabar kata sifat

marbenget bersabar kata kerja
marbengetma, molo adong hepeng ni amangmu naeng dipatuhorhon tas imbaru
bahenmu

bersabarlah, kalau ada vang ayahmu akan dibelikan tas baru untukmu

bengker /bekker/ jam beker kata benda

bereng /beréng/ lihat kata kerja
bereng jolo, ise naro i!
coba lihat dulu siapa yang datang!
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mamereng melihat kata kerja
ise na mamereng abit na rara i?
siapa melihat kain yang berwarna merah itu?

beta ayo; mari kata seru
nunga potang ari, beta mulak!
hari sudah petang, ayo pulang!

betak mungkin; barangkali kata keterangan
ari on betak ro udan
hari ini mungkin akan turun hujan

biang anjing kata benda

biar, mabiar takut kata sifat
anggihi mabiar mardalan sadasa
adikku takut berjalan sendiri

bibi bebek kata benda
bibi marlange di ambar
bebek berenang di tambak

bibir bibir kata benda

billok tahi mata kata benda

binanga sungai kata benda
hami marlange di binanga
kami berenang di sungai

bindoran /biddoran/ kadal; bunglon kata benda
godang do bindoran di son
banyak bunglon di sini

binsar /bissar/ terbit kata kerja
binsar mataniari sian purba
matahari terbit dari timur

habinsaran 1 timur; 2 tempat terbit kata benda

binsusur /bissusur/ ulat bulu kata benda
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bintang /bittang/ bintang kata benda
dang adong bintang bodari on

malam ini tidak ada bintang

birong hitam kata benda
di au sada baju na birong i

untuk saya satu baju yang hitam itu

birubiru domba; biri-biri kata benda

bisa racun kata benda

marbisa beracun kata kerja

vlok i marbisa

ular itu berbisa

bistok tanggap kata sifat

ibana anak na bistok

dia anak yang tanggap

bisuk bijak kata sifat
amanghu jolma na bisuk

ayahku orang yang bijak

bitis betis kata benda
bitis anggihi diharat rongit
betis adikku digigit nyamuk

biur bulir kata benda

marbiur berbulir kata kerja
lasma roha nami alani nunga marbiur eme i

hati kami senang karena padi itu sudah berbulir

boan bawa kata kerja
boan kue on di anggimu

bawa kue ini untuk adikmu

20
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mamboan membawa kata kerja
ina mamboan gaol sian kobun

ibu membawa pisang dari kebun

Ad

boasa mengapa kata tanya
boasa bajumu pala hodar?

mengapa bajumu sangat kotor?

bobak kulit binatang kata benda

' bodat mo nyet kata benda

unang didonoki bodat i!

jangan didekati monyet itu!

bodil senapan kata benda
di jabu nami adong bodil

di rumah kami ada bedil

mambodil menembak dengan bedil kata kerja

boha bagaimana kata tanya
boha do barita ni amangmi?

bagaimana kabar ayahmu?

bohi kening kata benda

boi boleh; bisa kata kerja
manang boi hami ro marsogot manogot?

apakah kami boleh datang besok pagi?

bojak katak kata benda
angkang manangkup bojak
abang menangkap katak
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bola belah kata kerja
bola dua botik i!

belah dua pepaya itu!
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mambola membelah kata kerja
amang mambola hayu

bapak membelah kayu

bolak lebar; luas kata sifat
madung dituhor tano na bolak di topi tao i

tanah luas di tepi danau itu sudah dibeli

pabolakhon melebarkan; meluaskan kata kerja

ketama hita pabolakhon dalan huta on

marilah kita melebarkan jalan kampung ini

bolang belang kata benda

marbolang berbelang kata kerja
hutinghu marbolang tolu
kucingku berbelang tiga

bolong buang kata kerja

bolonghon buangkan kata kerja
bolonghonma bua na busuk i!
buangkanlah buah yang busuk itu!

mambolonghon membuang kata kerja

unang mambolonghon panganon i!

jangan membuang makanan!

boluk belut kata benda

bonai1 pohon kata benda

bona2 pangkal kata benda

bonang benang kata benda
angkang manuhor bonang na rara di onan

kakak membeli benang merah di pasar
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bonar benar; jujur kata sifat
ibana tongtong marhata bonar

dia selalu berkata jujur

Ad

bondar /boddar/ selokan; parit kata benda

A
B
C
D
=
=
G
-

bondut /boddut/ telan kata kerja

tarbondut tertelan kata kerja
dang tarbondut ibana be siallangan i

makanan itu tidak tertelannya lagi

| =

bongkak /bokkak/ bengkak kata sifat
tanganhu bongkak diharat ranggiting
tanganku bengkak digigit lebah

bongkor /bokkor/ cangkir kata benda

bongot masuk kata kerja
ibana dang bongot singkola alani marsahit

dia tidak masuk sekolah karena sakit

bonom benam kata kerja

tabonom terbenam kata kerja
pathu tarbonom di buntak

kakiku terbenam di lumpur

bonos bosan kata sifat
anggi dang bonos mangan unte

adik tidak bosan makan jeruk

N|l<|X|[s|<|c|d|w|m|o|T|o|z|Z2|™

bontar /bottar/ putih kata benda
bontar baju singkola nami

baju sekolah kami berwarna putih




bontean /bottean/ dermaga di pinggir danau kata benda

m W
- B (X

bontor /bottor/ ikhlas kata sifat
ibana bontor hamagoan huting hasianna

dia ikhlas kehilangan kucing kesayangannya

habotoron keikhlasan kata sifat

boras 1 beras; 2 buah kata benda

boraspati cicak kata benda
godang do boraspati di dingding
banyak cicak di dinding

I &y | ™ |m T[N

borat berat kata sifat
borat batu na balga i

batu yang besar itu berat

borgo dingin; sejuk kata sifat
dang borgo dope aek na di hudon i

air yang di periuk itu belum dingin

borhat berangkat kata kerja
beta borhat hita tu singkola
ayo kita berangkat ke sekolah

borngin malam kata benda
anggo borngin, ngali di son

di sini dingin kalau malam

borongborong kumbang hitam kata benda

borsang ampas kata benda

boru perempuan kata benda

bosi besi kata benda
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A

bosur kenyang kata sifat
bosur butuha dung mangan

perut kenyang setelah makan

Ad

botari sore kata benda
ina mulak sian marjagal botari on

ibu pulang dari berjualan sore ini

e
C
D
E
F
G
8

botik pepaya kata benda

| =

bou bau kata benda
ungap bou bangke i

bau bangkai itu menyengat

marbou berbau kata kerja
marbau angur bunga mawar i

bunga mawar itu berbau harum

bue buah kata benda

buea buaya kata benda

bugang luka kata benda

bugang di pat anggimi daong malum

luka di kaki adik belum sembuh

mabugang terluka kata kerja

mabugang dugulhu alani dabu sian lereng
lututku terluka karena jatuh dari sepeda
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buha buka kata kerja

buha jo jabu i, nunga ro tondong

buka dulu rumah, keluarga sudah datang

mambuha membuka kata kerja

anggi mambuha jandela ni jabu

adik membuka jendela rumah
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buku buku kata benda

bulan bulan kata benda
borngin on bulan tula

malam ini bulan purnama

bulu bambu kata benda

bulung daun kata benda
inang mangalompa bulung gadung

ibu memasak daun ubi

bulut kusut kata sifat
obukna bulut dang dope disuri

rambutnya kusut belum disisir

bundar /buddar/ sikat kata benda

mambundar menyikat kata kerja
inang mambundar simin bilut maridi

ibu menyikat lantai kamar mandi

bunga bunga kata benda
godang bunga wawar di jabuna

banyak bunga mawar di rumahnya

bungkuk /bukkuk/ bungkuk kata sifat
ompunghu nunga bungkuk
nenekku sudah bungkuk

mambungkuk membungkuk kata kerja
mambungkukma saotik asa boi diaut halung i
membungkuklah sedikit agar bisa diambil kalungitu

bungkus /bukkus/ bungkus kata benda

26
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A
B mambungkus membungkus kata kerja
ina mambungkus indahan tu tulang nami

C
D
E
F
G
H

ibu membungkus nasi untuk paman kami

buni sembunyi kata kerja

martabuni bersembunyi kata kerja
martabuni do halak i di duhutduhut
mereka bersembunyi di semak-semak

buntak /buttak/ lumpur kata benda
tarhona buntak salaorhu
celanaku terkena lumpur

marbuntak berlumpur kata kerja
pat amanghu marbuntak andorang mulak sian huma
kaki ayahku berlumpur ketika pulang dari sawah

| =

burak buih; gelembung air
aek soda i manghubak burak
air soda itu mengeluarkan buih

buriran empela; tembolok kata benda

burju baik hati kata sifat
burju ibana mardongan
dia baik hati dalam berteman

busbus lekas; segera kata keterangan
busbusma ho lau to singkola asa dang tarlambat
lekaslah kau pergi ke sekolah agar tidak terlambat

busuk busuk kata sifat
godang na busuk mangga i
mangga itu banyak yang busuk

butbut cabut kata kerja

mambutbut mencabut kata kerja
mambutbut duhut do au di antaran
aku mencabut rumput di halaman
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dabu, madabu jatuh kata kerja

mandabuhon menjatuhkan kata kerja
bodat i mandabuhen harambir

monyet itu menjatuhkan kelapa

dada, sidada jerawat kata benda

marsidada berjerawat kata kerja
hurumna marsidada

pipinya berjerawat

dadang jemur kata kerja
dadangma eme i di antaran!

jemurlah padi itu di halaman!

mandadang menjemur kata kerja
angkang mangurupi ina mandadang jauk

abang menolong ibu menjemur jagung

dadap raba kata benda

mandadap meraba kata kerja
anggi mandadap dengke di ambar

adik meraba ikan di kolam

dae /daé/ jelek kata sifat

sipatu singkolahu nunga dae

sepatu sekolahku sudah jelek
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daganak anak-anak kata benda
daganak i lao marmeam

anak-anak itu pergi bermain

Ad

daging badan kata benda

A
B
C
D |
=
=
G
-

—_ |

dahan masak nasi kata kerja

mardahan memasak nasi kata kerja
ibana marsiajar mardahan dohot angkanghi

dia belajar memasak nasi dengan kakakku

-~

dahop rangkul kata kerja

mandahop merangkul kata kerja
anggihi mandahop donganna huhut mardalan
adikku merangkul temannya sambil berjalan

dai cicip kata kerja

mandai mencicip kata kerja
au mandai gule dengke na dilompa angkang

aku mencicipi gulai ikan yang dimasak kakak

dalan jalan kata kerja
patna tartuktuk batu di dalan

kakinya tersandung batu di jalan

mardalan berjalan kata kerja
mardalan pe angkon sian siambirang do

berajalan harus dari sebelah kiri
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dalgup telan kata kerja
dalqupma ubat i!
telanlah obat itu!

29



mandalgup menelan kata kerja
tulang mandalgup ubat na paet i

paman menelan obat yang pahit itu

dali1 susu kata benda

dali ni horbo 1 susu kerbau 2 penganan tradisional dari kata benda

dali2 kacang panjang kata benda

dalihan tungku kata benda

dalu dadu kata benda

dame /dameé/ damai kata benda
ingkon denggan dohot dame do hita na mangangoluon

kita harus hidup rukun dan damai

dampor enak kata sifat
damporma gule na dilompa ina

enaklah gulai yang dimasak ibu

dan cendawan kata benda

danon bercendawan kata kerja
roti na dituhor eda nunga danon

roti yang dibeli kakak sudah bercendawan

dandan /daddan/ kepang kata benda

mardandan berkepang kata kerja
mardandan dua obuk ni anggi

rambut adik berkepang dua

dandi, mardandi merajuk kata kerja

dangaron gersang kata sifat
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danggqur lempar kata kerja
dangqurma mangga i dohot batu

lemparlah mangga itu dengan batu

mandanggur melempar kata kerja
ise na mandangqur bona i

siapa yang melempar pohon itu

dangka /dakka/ ranting; cabang kata benda
gotapma dangka ni hau i!
potonglah cabang kayu itu!

—_

dangsina selatan kata benda

-~

dao jauh kata sifat
dao sian kota jabuna

rumahnya jauh dari kota

dapot dapat kata keterangan
nunga dapot manuk na mago i

ayam yang hilang itu sudah dapat

daropati burung merpati kata benda
godang do daropati di jabu nami

di rumah kami banyak burung merpati

dasardasar tempurung kelapa kata benda

dasing timbangan kata benda

dauk lembek; lunak kata sifat
juhut na dilompa angkang dung dauk
daging yang dimasak kakak sudah lembek
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debata /debata/ tuhan kata benda
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dege /dégeé/ pijak kata kerja
degema nangetnanget!

injaklah pelan-pelan!

mandege memijak kata kerja
ndang tahan pathu mandege tano i
kakiku tidak tahan menginjak tanah itu

mardege memijak; mengirik kata kerja
hami mardege eme i juma

kami mengirik padi di ladang

demban /démban/ sirih kata benda

denggan /dénggan/ baik kata sifat
denggan tu ubat bulung napuran i

daun sirih itu baik untuk obat

dengkar /dekkar/ pencak silat kata benda

dengke /dekké/ ikan kata benda
godang do dengke di dano i
di danau itu banyak ikannya

mardengke menangkap ikan kata kerja
lao mardengke amanhu
ayahku pergi menangkap ikan

detar /détar/ destar; ikat kepala kata benda
bagak do detar i
destar itu cantik

di di kata depan
nantuari ibana modom di jabu ni tulangna

dia tidur di rumah pamannya kemarin
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di- di- awalan
dibahen
dibuat

Ad

didia dimana kata tanya
didia amangmu harejo?
dimana bapakmu kerja?

dila lidah kata benda

—_

dilat jilat kata kerja

mandilat menjilat kata kerja
huting i mandilat tangan ni anggihi
kucing itu menjilat tangan adikku

-~

dingding /didding/ dinding kata benda
nunga diset dingding topas i
dinding tepas itu sudah dicat

mardingding berdinding kata kerja
mardingding na balau jabu ni ompunghu
rumah nenekku yang berdinding biru

jsajia

dingkat /dikkat/ jinjit kata kerja
hansit bitisna alai dingkat
betisnya sakit karena jinjit

mardingkat berjinjit kata kerja
subama hamu mardingkat!
cobalah kamu berjinjit!
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dirgakhon tegakkan kata kerja
dirgakhonma hau na rumpak i!
tegakkanlah kayu yang tumbang itu!

mandirgakhon menegakkan kata kerja
mandirgakhon balebale na rumpak hami di juma
kami menegakkan balai-balai yang roboh di ladang
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doal gong kecil kata benda

dodak dedak kata benda

dohot dengan kata penghubung
{as rohaku boi marmeam dohot ibana

senang hatiku bisa bermain dengan dia

dok kata; ucap kata kerja

dokhon /dokkon/ katakan kata kerja
dokhonma halomoanmu tu amang!

katakanlah keinginanmu kepada bapak!

mandokhon mengatakan kata kerja
ibana mandokhon naeng ro ari Minggu

dia mengatakan akan datang hari Minggu

dolbi setrika kata benda

dolok gunung kata benda
dolok na balga
gunung yang besar

dongan teman; kawan kata benda
nasida dongan sakalas anggimi
mereka teman sekelas adikku

dolungdolung kue kukus kata benda

donok dekat kata sifat
hauma nami donok sian jabu ni ompung

sawah kami dekat dari rumah nenek

dope /dopé/ masih kata keterangan
adong dope indahan di au?
masih adakah nasi untukku?
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G
H
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doras deras kata sifat
doras dope udani, annon pe hamu laho

hujan masih deras, nanti saja kamu pergi

Ad

dos sama kata sifat
parangena dos dohot anggina

sifatnya sama dengan adiknya

. doton jaring ikan kata benda

amang manutar doton di pudi jabu

‘ ayah memperbaiki jaring ikan di belakang rumah

dua dua kata bilangan
adong dua manuk di bara

ada dua ayam di kandang

duda tumbuk kata kerja

manduda menumbuk kata kerja

| manduda eme halahi

mereka menumbuk padi

dugul lutut kata benda

' duhut rumput kata benda

dulang pohon jarak kata benda

dulo jenguk kata kerja

mandulo menjenguk kata kerja
ise do na ro mandulo ompung na borngin i?

siapakah yang datang menjenguk nenek tadi malam?
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' dungo bangun kata kerja
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tardungo terbangun kata kerja
tardungo anggihu ala soara na gogo

adikku terbangun karena suara yang kuat

durame /duramé/ jerami kata benda

durung tangquk kata benda
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| ibu memarahiku karena mengejek adik

ehet /&éhé/ ejek kata sifat

mangehet mengejek kata sifat
ina mamurukhu alani mangehet anggi

L

- mekel tersenyum; tertawa kata kerja

' senyumnya tidak terlihat

ekel /ekkél/ senyum; tawa kata kerja

ndang tarida ekelna

ibana mekel hoga

dia tertawa gembira

elek /elek/ bujuk kata kerja
elek jolo ompungmi asa lao marubat
bujuk dulu nenekmu supaya mau berobat

mangelek membujuk kata kerja
nunga leleng ina mangelek angkang asa busbus mulak
ibu sudah lama membujuk abang agar segera pulang

eme /eme/ padi kata benda
nunga manggorsing eme di hauma

padi di sawah sudah menguning

emper /éppér/ serambi; beranda kata benda
amang juguk di emper huhut manjaha koran
ayah duduk di beranda sambil membaca koran
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ende /éndé/ nyanyian; lagu kata benda
ende Maju Tak Gentar digana angkup C Simanjuntak
lagu Maju Tak Gentar diciptakan oleh C Simanjuntak
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marende bernyanyi kata kerja

las roha nami marsiajar marende

kami belajar bernyanyi dengan gembira

eret /érét/ geser kata kerja
eret jo ho asa au boi mamolus!

kamu geser dulu agar aku bisa lewat!

meret bergeser kata kerja
boasa karosi on meret?

mengapa kursi ini bergeser?

etek /éték/ kecil kata sifat

etong /étong/ hitung kata kerja
etong jolo sadia jumlah ni bokor !

hitung dulu berapa jumlah cangkir itu!

maretong berhitung kata kerja
ndang pola malo ibana maretong
dia kurang pandai berhitung
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gabe /gabé/jadi kata kerja
boasa gabe songon i?

. mengapa jadi begitu?

' gabus bohong kata sifat

| tuise pe dang boi margabus
. tidak boleh berbohong kepada siapapun

margabus berbohong kata kerja

. gadis jual kata kerja

| lao inang manggadis gulo
| ibu pergi menjual gula

manggadis menjual kata kerja

gadong ubi kata benda

' gaga sombong kata sifat

unang gaga hamu!
kamu jangan sombong!

o @

gajut kantongan kata benda

gala, margala bermain gobak sodor kata kerja

galapang roda kata benda
holan dua galapang ni padati i
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roda pedatiitu hanya dua — _ E

galas gelas kata benda

adong dua galas kopi di ginjang meja < AR -

ada dua gelas kopi di atas meja
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gale /galé/ lemas kata sifat
mansai gale daginghu

badanku terasa lemas

galmit cubit kata kerja
unang ho galmit pathu!

jangan kau cubit kakiku!

gambas /gabbas/ ikan asin kata benda
gambas on tabo disambal

ikan asin ini enak disambal

gambira /gabbir/ hadiah kata benda

gambirz2 /gabbir/ gambir kata benda

gambiri /gabbiri/ kemiri kata benda
marsogot hami pariama gambiri

besok kami panen kemiri

margambiri bermain dengan menggunakan buah kemiri yang disusun dalam
lingkaran kemudian melempar buah kemiri agar keluar dari lingkaran kata kerja

gancip /gaccip/ alat jepit kata benda

g

manggancip menjepit kata kerja @
manggancip labang amang dohot tang

ayah menjepit paku dengan tang

ganjang /gajjang/ panjang kata sifat
jambulan ganjangna tongtong diihot anggo lao tu singkola
rambut panjangnya selalu diikat kalau pergi ke sekolah

gansip /gassip/ alat pencabut paku kata benda
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ganti /gatti/ ganti kata kerja

mangganti mengganti kata kerja
dakdanak i mangganti bajuna na rotak
anak-anak itu mengganti bajunya yang kotor

 ganup tiap; setiap; seluruh kata bilangan ¢ o ' e

hami upacara mandera ganup ari Senen

- kami melaksanakan upacara bendera setiap hari Senin

haganupan keseluruhan kata benda //

' gaol pisang kata benda ? \
gaora aduk kata kerja N L] S
gaorma jolo sambal i asa dang mosok! 5. LS

aduklah dulu sambal itu biar tidak hangus!

manggaor mengaduk kata kerja
loja au manggaor anggo mambaen alame

aku capek mengaduk kalau membuat dodol

gaorz ribut kata sifat

boasa gaor hamu?

mengapa kalian ribut?

gara bara kata benda
manutung gadong dohot gara ompunghu di pudi ni jabu

nenekku sedang membakar ubi dengan bara di belakang rumah

garaga kelereng kata benda
hami marmeam garaga di alaman

kami bermain kelereng di halaman
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garagaji gergaji kata benda

manggaragaji menggergaji kata kerja

among manggaragaji hau
ayah menggergaji kayu

garantung /garattung/ alat musik terbuat dari 7 bilah kayu digantung dan
memiliki resonator di bawahnya, dimainkan dengan cara dipukul menggunakan
2 buah stik
kata benda

garapus ceroboh kata sifat
daong bolas garapus anggo mangulahon uvlaon
tidak boleh ceroboh kalau mengerjakan pekerjaan

garar bayar kata kerja

manggarar membayar kata kerja
hami manggarar hepeng singkola

kami membayar uang sekolah

gareja /garéja/ gereja kata benda
hami lao tu gareja ganup ari Minggu
kami pergi ke gereja setiap hari Minggu

garobak gerobak kata benda
huida gok durame di garobak i

kulihat gerobak itu penuh dengan jerami t

garpa gembok kata benda

garunggarung tempat bumbu terbuat dari bambu dan bertali kata benda

garut asah kata kerja

manggarut mengasah kata kerja
amang manggarut raut asa tajom

ayah mengasah pisau agar tajam
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| gea /géa/ cacing kata benda
| godangma gea di tano
banyaklah cacing di tanah

. gelleng /gelleng/ kecil kata sifat

. gilok ulat kata benda
| adong gilok di bulung gadung i
'~ ada ulat di daun ubsi itu

gimbalgimbal laba-laba kata benda
godang gimbalgimbal di jabu na rumar i
banyak laba-laba di rumah kosong itu

ginjang /gijjang/ tinggi; atas kata sifat
ginjang mataniari
matahari sudah tinggi

| giringgiring lonceng kata benda

. gitar gitar kata benda

goar nama kata benda

margoar bernama kata kerja
huta nami margoar Sopo Surung

kampung kami bernama Sopo Surung

panggoaran nama anak sulung yang menjadi gelar atau panggilan orang tua kata benda

1

gobar selimut kata benda

' ina manuhor gobar na rara on

. ibu membeli selimut yang merah ini

- margobar berselimut kata kerja

margobar tobal au borngin on

aku berselimut tebal malam ini




godang banyak kata sifat
godang pariama bue ni unte hita taon on

banyak panen buah jeruk kita tahun ini

gogo kuat kata sifat
molo marende anggihu, gogo do suarana

kalau adikku menyanyi, suaranya kuat

pagogohon menguatkan kata kerja
panganon on pagogohon daging

makanan ini menguatkan badan

goje karet gelang kata benda

gok penuh; banyak kata sifat
hirang i gok torung

keranjang itu penuh terung

golang gelang kata benda

golap gelap kata sifat
mulakma hamu ala nunga golap ari!
pulanglah kalian karena hari sudah gelap!

gomak raup kata kerja
gomakma eme on!
rauplah padi ini

manggomak meraup kata kerja
au manggomak jagung i asa ndada use
aku meraup jagung itu agar tidak tumpah

gompul /goppul/ beruang kata benda

gondang /goddang/ gendang kata benda
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margondang bergendang kata kerja

jago do imana margondang
dia pandai bergendang

Ad

gondit /goddit/ ikat pinggang; sabuk kata benda

- gonditna tarbahen sian kulit buea
~ ikat pingganya terbuat dari kulit buaya

' gonti /gotti/ ganti kata kerja
| mulak sian parsingkolaan ingkon do gonti baju

pulang sekolah harus ganti baju

' manggonti mengganti kata kerja

amang manggonti hepeng niinang na mago i

. bapak mengganti vang ibu yang hilang

margonti berganti kata kerja

| margonti pahean jolo au

saya berganti baju dulu

' gonting /gotting/ pinggang kata benda

gonting ni angkang mabugang alani dabu

| pinggang abang terluka karena jatuh

gorgor menyala kata kerja
magorgor durame na ditungtungi

menyala jerami yang dibakar itu

gorsing kuning kata benda

gosi gusi kata benda

gota getah kata benda
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gotap putus kata kerja
gotap bonang leangleang i
benang layang-layang itu putus




manggotap memutus kata kerja
pangke gusting tu manggotap talion

pakai gunting untuk memutus tali ini

gotil1 cubit kata kerja

manggotil mencubit kata kerja
inang i manggotil anakna alani jugul

ibu itu mencubit anaknya karena nakal

gotil2 panen kata kerja

manggotil memanen kata kerja
hami manggotil eme di hauma saonari

hari ini kami panen padi di ladang

gulo gula kata benda

gundar /guddar/ sikat kata benda

gurak didih kata benda

margurak mendidih kata kerja
nunga margurak indahan na dilompa inang
nasi yang dimasak ibu sudah mendidih

guru guru kata benda

marguru berguru kata kerja
nungga marquru ibana tu na malo
dia sudah berguru kepada ahlinya

gusting gunting kata benda
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habang terbang kata kerja
habang do amporik tu asarna
burung pipit terbang ke sarangnya

marhabangan beterbangan kata kerja
marhabangan abu di dalan

debu beterbangan di jalan

habong sayap kata benda
bugang habong ni darapati i

sayap burung merpati itu luka

hadanghadang keranjang atau tas dari anyaman pandan atau rotan yang biasa
digantung di bahu kata benda

haduan lusa; kelak kata benda
amang laho tu Jakarta hadvan

ayah pergi ke Jakarta lusa

hae /haé/ paha kata benda

hae bona pangkal paha kata benda

hail kail kata benda
amang manabusi hail

bapak membeli pancing

manghail /makkail/ memancing kata kerja
mangkail dengke ibana di Tao Toba

dia memancing ikan di Danau Toba
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hais kais kata kerja
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manghais /makkais/ mengais kata kerja
manghais panganon biang i di inganan rapan

anjing itu mengais makanan di tempat sampah

hajo guci kata benda

halak orang; suku kata benda

piga halak na ro sian huta?

berapa orang yang datang dari kampung?

halang ulu bantal kata benda

halas lengkuas kata benda

hali kali kata benda
sadia lonsam opat dihali dua?

berapa jumlah empat dikali dua?

halibutongan pelangi kata benda
dung udan tarida halibutongan di langit
setelah hujan pelangi terlihat di langit

halilu bayangan kata benda

anggihu mengkel halani au mandege haliluna

adikku tertawa karena aku meninjak bayangannya

halimponan kelilipan kata kerja

matana halimponan andorang nangkok kareta angin

matanya kelilipan ketika naik sepeda

halisungsung /halisuksung/ angin puting beliung kata benda
jabijabi di pudi ni jabu rumpak alani halisungsung
pohon beringin di belakang rumah tumbang kerena angin puting beliung

QI —
Vf
i

halomong heran kata sifat
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tarhalomong terheran kata kerja
tarhalomong anggi alani godang jolma di jabu nami

adik terheran karena banyak orang di rumah kami

halto kolangkaling kata benda
halto di bahulbahul i naeng igadis tu onan

kolang kaling di keranjang itu akan dijual ke pasar

haltong tawon kata benda
hurumhu disorup haltong
pipiku dientup tawon

haluang kalong kata benda

halus halus kata sifat
abit bontar na alus

kain putih yang halus

hambing /habbing/ kambing kata benda
amang mananggo hambing di ulaon hatutubu anggihi
ayah memotong kambing untuk pesta kelahiran adikku

hami kami kata ganti
hami margandeng simangido huhut marende

kami bergandeng tangan sambil bernyanyi

hamijon kemenyan kata benda

hamu kamu kata ganti
unang ho mangangguk!

kamu jangan menangis!

handang /haddang/ pagar kayu kata benda
handang i nunga diset

pagar kayu itu sudah dicat
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handis asam kandis kata benda
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hansit /hassit/ sakit kata benda
hansit hulala simanjojakhi

sakit kurasa kakiku

hapal tebal kata sifat
hapal do bungku na dijahana i
buku yang dibacanya itu tebal

hapas kapas kata benda

hapea pohon karet kata benda
angkang mangurupi ompung manuan hapea
abang membantu kakek menanam pohon karet

hapur kapur sirih kata benda

haol peluk kata kerja
haolma anggimu asa ndang mabiar!

peluklah adikmu agar tidak takut!

manghaol memeluk kata kerja
ina manghaol ompung

ibu memeluk nenek

harambir /harabbir/ kelapa kata benda
garobak i naung gok harambir sian kobun

gerobak itu sudah penuh kelapa dari kebun

haramboja /harabboja/ semangka kata benda

hami manuan haramboja

kami menanam semangka

haramonting /harabbotting/ kemunting kata benda

50
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harang keranjang anyaman rotan tempat rumput ternak
kata benda

f' harangan hutan kata benda

- rumah kami dekat hutan itu

jabu nami donok tu harangan i

harbangan gapura kata benda

~ hare bubur dari tepung beras yang diberi kunyit, kencur, dan santan kata benda

inang mambaen hare

| ibu membuat bubur nasi

| adong harinuan di alaman i

harinuan sejenis lebah kata benda

ada lebah di halaman

. hariting ikan gabus kata benda

inang manggoreng hariting

| ibu menggoreng ikan gabus

harotas kertas kata benda

. bolonghon harotas i anggo ndada dipangke

buangkan kertas itu kalau sudah tidak dipakai

harpe alas periuk dari anyaman rotan berfungsi melindungi periuk agar tidak pecah,
kotor, atau bergeser-geser kata benda

harung karung kata benda
hami marmeam lumba harung

kami bermain lomba karung

| hasapi kecapi kata benda
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hasapi doal hasapi yang berfungsi sebagai peniru bunyi gong dan memainkan ritem
(lebih kecil dari hasapi endefindung) kata benda

hasapi ende; hasapi indung hasapi yang berfungsi sebagai pembawa melodi biasanya
bentuknya lebih besar kata benda

marhasapi berkecapi kata benda
malo do tutu ibana marhasapi
dia pandai sekali berkecapi

hasaya guna; kegunaan kata benda
hasaya ni garagaj i ima mambola hau

76
A
5
C
D
-
F

Ke
|

guna gergaji untuk membelah kayu

hasior kencur kata benda

hasumba kesumba kata benda

hata kata; bicara kata kerja
diboto ho do hata Batak Toba?
tahukah kamu bahasa Batak Toba?

marhata berkata; berbicara kata kerja
ise donganmu marhata?
siapa temanmu berbicara?

hatulungan alat tenun tradisional dari kayu, digunakan untuk pemisah benang tenun, |
mengatur pola, dan baris-baris benang kata benda

hau kayu kata benda

hauma ladang kata benda
among lao tu hauma
bapak pergi ke ladang

parhauma peladang; petani kata benda

hela pemuda kata benda
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J 4
. helsuk mengempis (tentang bisul) kata kerja 4 )
| dung dibahen ubat i, helsuk do barona i 4 5

| setelah diberi obat, bisulnya mengempis

f herek kera berwarna abu-abu kata benda _

' hesek alat musik terbuat dari logam, dimainkan dengan cara mengadu logam
tersebut kata benda

' hiang kering kata sifat
| nunga hiang pahean na dijomur i

pakaian yang dijemur itu sudah kering

mahiang mengering kata sifat
mahiang purigi dibaen logo ni ari

perigi mengering karena kemarau

hiap kipas kata benda
' bagak hiap bulu i

. kipas bulu itu cantik

- manghiap /makkiap/ mengipas kata kerja
| inang manghiap dalihan asa ndang mintop apini
ibu mengipas tungku agar apinya tidak padam

hibul bulat kata sifat

| hibul do haramboja i

semangka itu bulat

hiong1 beo kata benda

o=

hiong2 tempat air dari bambu berbentuk bulat, panjang, dan
agak runcing ujungnya kata benda

" hipas sehat kata sifat
| hipas do nasida di pangarantoan
. mereka sehat di perantavan
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hirang keranjang dari anyaman rotan biasa digunakan untuk tempat ubi kata benda

hirdop berkedip kata kerja
hirdop do pamerenghu di las ni ari
berkedip-kedip penglihatanku saat hari panas

hirik jangkrik kata benda

hita kita kata ganti
marsogot hita lao tu sitasiun

besok kita pergi ke stasiun

hite titi kata benda

ho kau; engkau kata ganti
vnangma ho marbada dohot anggimu!

janganlah kamu berkelahi dengan adikmu!

hobot mendung kata benda
nangkin manogot langit hobot

tadi pagi langit mendung

hoda kuda kata benda
godang hoda di Humbang
kuda banyak di Humbang

hodok keringat kata benda

hodong tulang (tentang daun) kata benda

hoga gembira kata sifat
hoga roha nami alani monang marlumba goni

hati kami gembira karena menang berlomba karung
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marhoga bergembira kata sifat

Ad

hohak dahak kata benda
unang mambolong hohak di son

jangan membuang dahak di sini

hohom diam kata kerja
tompu do hohom nasida

mereka tiba-tiba diam

~ holan hanya kata keterangan

holan ibana do dohot tu onan

hanya dia yang ikut ke pekan

hole dayung kata benda

holi tulang kata benda
biang mangallang holi
anjing memakan tulang

holiholi tulang belulang kata benda

holit pelit kata sifat
unangma ho holit tu anggimi!

janganlah kamu pelit kepada adikmu!

holom gelap kata sifat
langit nunga holom, manang ro udah?
langit sudah gelap, apakah akan hujan?

haholomon kegelapan kata benda

holpu gurih kata sifat
sibahut pala holpu anggo digoreng
ikan lele sangat gurih kalau digoreng
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holong sayang; kasih; cinta kata sifat
holongma ho tu anggimi!

sayanglah kamu kepada adikmu!
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manghaholongi menyayangi kata sifat
ina pala manghaholongi tu ompung boru

ibu sangat menyayangi nenek

hombung /hobbung/ tempat penyimpanan barang berbentuk bulat dari kayu dan
memiliki tutup kata benda

hona kena kata kerja
sirimpusonhu hona suga ni dengke

jariku kena duriikan

manghonai mengenai kata kerja
dangguranna manghonai halak i

lemparannya mengenai orang itu

honas nenas kata benda
godang honas di kobun nami
di kebun kami banyak nenas

honsing /hossing/ kencing kata kerja
anggina honsing di salaoar
adiknya kencing di celana

hopal kapal kata benda

hopuk tempat beras, padi, dan lain-lain terbuat dari kulit kayu atau rotan kata benda

< N

horbo kerbau kata benda
horbo i mangan duhut

kerbau itu makan rumput

horsi kutil kata benda

horung kalung kata benda
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hosa napas kata benda

Q
9

- marhosa bernapas kata kerja
marhosa dope ihan na diboan damang i

- ikan yang dibawa ayah itu masih bernapas

hotang rotan kata benda

hudali cangkul bermata tiga kata benda

' hudon periuk tanah kata benda
mamasuh hudon ibana di binanga

. dia mencuci periuk di sungai

' hudon panguhatan periuk besar untuk tempat persediaan air masak kata benda

| hulabu abu-abu kata benda

. huliap kera hitam kata benda

. huliang keliling kata benda
| hamimarsiajar mangetong huliang ni lingkaran
kami belajar menghitung keliling lingkaran

marhuliang berkeliling kata kerja

huling bunyi kata benda

manghuling berbunyi kata benda
manghuling do antong radio i
. radio itu berbunyi
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hundul /huddul/ duduk kata kerja
hundul amang di ginjang batu
ayah duduk di atas batu
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dihunduli diduduki kata kerja
unang dihunduli bangku halak i!

jangan diduduki kursi orang itu! ~™ /:
N
hunik 1 kunyit; 2 kuning kata benda
au marbaju hunik ==
saya berbaju kuning
. B

hunsi /hussif kunci kata kerja
hunsima jolo lamari i asa ndang masuk huting
kuncilah lemari itu agar tidak masuk kucing

manghunsi mengunci kata kerja
unang lupa ho manghunsi pintu i anggo lao

kamu jangan lupa mengunci pintu kalau pergi

hurhuran parutan kelapa tradisional terbuat dari kayu dan besi kata benda

hurnap kelinci kata benda

hurum pipi kata benda

=1

hurung kurung kata benda
hurungma manuk i asa ndang mago!
kurunglah ayam itu agar tidak hilang!

dihurung dikurung kata kerja
babiat i dihurung asa ndada masuk huta
harimau itu dikurung agar tidak masuk kampung

‘\ I\ ‘\ T

husap kunyah kata kerja
husapma panganon na di babami!
kunyahlah makanan yang ada di mulutmu!

manghusap mengunyah kata kerja
ndada boi ibana mangkusap alani hansit ngingi
dia tidak bisa mengunyah karena sakit gigi

hushus harum kata sifat
hushus bunga i
bunga itu harum
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husor putar kata kerja
husor jo saotik batu i!
putar dulu sedikit batu itu!

marhusor berputar kata kerja
dung marhusor roda kareta angin i

roda sepeda itu sudah berputar

marhusorhusor berputar-putar kata kerja

. boasa hatopan marhusorhusor kincir angin i?

mengapa kincir angin itu berputar-putar lebih cepat?

Ad

huta kampung kata benda
amanghu mareme di huta

ayahku bersawah di kampung

huting kucing kata benda
huting i naung manubuhon

kucing itu sudah beranak

hutu kutu kata benda

marhutu berkutu kata kerja
marhutu ulu i daganak i

kepala anak itu berkutu
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hutur guncang kata kerja
huturma jolo giringgiring i asa marbuni!
guncanglah lonceng itu agar berbunyi!

manghutur mengguncang kata kerja
ibana manghutur garage di bagas belek
dia mengguncang kelereng di dalam kaleng
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ias bersih kata sifat
ias alaman i alani isapu

halaman itu bersih karena disapu

paiashon membersihkan kata kerja
paiashon jabu hami nangkin

kami membersihkan rumah tadi

ibana dia kata ganti
sonangma au ibana ro

senanglah saya dia datang

iboto saudara laki-laki; saudara perempuan kata benda

mariboto mempunyai saudara laki-laki; mempunyai
saudara perempuan kata kerja godang rohakki na mariboto i

senang hatiku mempunyai saudara laki laki

p =

Y X

ida lihat kata kerja
ida ho hajogion Tao Toba i!
kau lihatlah keindahan Danau Toba itu!

mangida melihat kata kerja
mangida hami hajogion Tao Toba sian Simarjarunjung
kami melihat keindahan Danau Toba dari Simarjarunjung

ido minta kata kerja

mangido meminta kata kerja
inang mangido badak saotik di anggi
ibu meminta sedikit bedak untuk adik
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ihur ekor kata benda

| ganjang do jhur bodat i

ekor monyet itu panjang

marihur berekor kata kerja
marihur bolang huting on

kucing ini berekor belang

| ihut ikut kata kerja

| las ihutma hamu sian pudi!

ikutlah kamu dari belakang!

mangihut mengikut kata kerja
mangihut do ibana sian pudi

ia mengikut dari belakang

ihutan alat musik tradisional sejenis gung berdiameter 31 cm dan

tebal sekitar 8 cm kata benda

ijuk ijuk kata benda

ijur liur kata benda

ila malu kata sifat
ila ibana alani tarlambat tu singkola

dia malu karena terlambat ke sekolah

mailaila malu-malu kata sifat
unang mailaila hamu, masukma hamu tu jabu!

jangan malu-malu, ayo masuklah ke rumah!

ilik kadal kata benda

ilu air mata kata benda
iluna marabur

berurai air matanya
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imbaru /ibbaru/ baru kata sifat
onma sipatu na imbaru

ini sepatu yang baru

imbo /ibbo/ siamang kata benda

imbulu bulu kata benda
imbulu huting i marurus

bulu kucing itu rontok

ina; inang ibu; mamak kata benda
i ma inang nami na marbaju na rata i
itulah ibu kami yang berbaju hijau itu

H:l:m'nrnomw:b \3

marina; marinang beribu; mempunyai ibu kata kerja
sonang rohakki marinang na burju
senang hatiku mempunya ibu berhati mulia

-t
indung induk kata benda

indung bibi on golmok

induk bebek ini gemuk

ingan, inganan tempat kata benda

mangingani menempati kata kerja
hami mangingani jabu na imbaru

kami menempati rumah baru

ingkau fikkau/ lauk-pauk kata benda
godang do ingkau di ulaon i
lauk-pauk di pesta itu sangat banyak

ingot ingat kata kerja
ingot poda ni natuatua!

ingat nasihat orang tua!
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niingot diingat kata kerja
molo harejo niingot maradi
kalau bekerja diingat beristirahat

Ad

insosuit burung kedasih kata benda

inum minum kata kerja
suba inum jolo madu i saotik!

coba dulu minum madu ini sedikit!

manginum meminum kata kerja
anggi manginum ubat mohop

adik meminum obat demam

ipon gigi kata benda
gundar jolo iponmu!
sikat dulu gigimu!

ipon gugut gigi seri kata benda
ipon ngadol gigi geraham kata benda
maripon bergigi kata kerja

nungga maripon dakdanak na marumur onom bulan i

anak yang berumur enam bulan sudah bergigi

ipos kecoa kata benda
godang ipos di son
banyak kecoa di sini
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iris iris kata kerja
irisma jolo lasina i!

irislah dulu cabai itu!

mangiris mengiris kata kerja
eda mangiris bacang i pudi
kakak mengiris bawang di belakang
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irisana timur laut kata benda

irnga jangkrik pohon kata benda

irviru ikan lele kata benda

isang dagu kata benda
bagak tarida isang marbolah
dagu berbelah terlihat cantik

mangisang berdagu kata kerja
mangisang menek eda i
kakak berdagu kecil

ise siapa kata tanya
ise goarmu?

siapa namamu?

itak penganan dari tepung beras, diberi kelapa dan gula kata benda
inang mambaen _itak di pamurunan

ibu membuat kue dari tepung beras di dapur
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jabijabi pohon beringin kata benda
madung ginjang jabijabi i jabu pudi

pohon beringin di belakang rumah sudah besar

T (o MM || |0 | =

jabu rumah kata benda
balga jabu ni ompungna

rumah neneknya besar

marjabu berumabh kata kerja

| marjabu sude anak ni ompung i

semua anak kakek itu sudah memiliki rumah

jabut sabut kata benda

. jagal daging kata benda

eda manuhor jagal i onan

. kakak membeli daging di pekan

parjagalan tempat pemotongan daging kata benda

. jaha baca kata kerja

- manjaha membaca kata kerja
| manjaha buku daganak i di kalas
' anak itu membaca buku di kelas
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jait jahit kata kerja

dijait dijahit kata kerja
nga dijait inanghu be baju na maribak i
baju yang koyak itu sudah dijahit ibuku
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jala dan kata penghubung
ama jala ina do ro mangalehon hepeng i tu ahu

ayah dan ibu datang memberi uang kepadaku

jalaki cari kata kerja
jalaki anggimu tu huta sabola!

cari adikmu di kampung sebelah!

manjalaki mencari kata kerja
sude do hamu laho manjalaki dongan mu
sudahkah kamu pergi mencari temanmu itu

jalang salam kata kerja
jalangma jolo tulangmi!
salam dahulu pamanmu itu!

manjalang menyalam kata kerja
boasa ndang olo ho manjalang ibana

mengapa kamu tidak mau menyalam dia

jaljal cincang kata kerja
jaljal jagal i asa copat matang

cincang daging itu agar cepat masak

manjaljal mencincang kata kerja
panjagal manjaljal jagal

penjual daging itu mencincang daging

jalo terima kata kerja
jaloma surat i sian ibana!

terimalah surat itu dari dia!

manjalo menerima kata kerja
ama manjalo surat sian eda

ayah menerima surat dari kakak
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jaluk kidal kata benda
ibana martangan jaluk
dia bertangan kidal

jambe ayam jago kata benda
na godang jambe ni ibana

besar sekali ayam jago dia

Ad

jambu jambu kata benda

jambu aek jambu air kata benda

jambulan rambut kata benda
dung ginjang jambulan si Ucok

rambut si Ucok sudah panjang

jamita cerita; kutbah kata benda
ibana manjaha buku jamita legenda Tao Toba
dia membaca buku cerita legenda Danau Toba

marjamita bercerita kata kerja
ompungna maloan marjamita
kakeknya pandai bercerita

jandela /jaddela/ jendela kata benda

marjandela berjendela kata kerja
marjandela kassa jabu nami
rumah kami berjendela kaca

janggut jangqut kata benda
janggqut ni ompung nunga bontar
janggut kakek sudah putih

marjanggut berjanggut kata benda
ompung marjanggut ganjang
kakek berjanggut panjang

N—<xg<c—|m:uo'oozzl—xi—:|:m'nmoﬁw>

jangkit /jakkit/ panjat kata kerja
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manjangkit memanjat kata kerja
amang manjangkit bona ni halambir
ayah memanjat pohon kelapa

janji janji kata kerja

marjanji berjanji kata kerja
dung marjanji au ro tu jabu ni ibana
aku sudah berjanji datang ke rumah dia

jarango jerangau kata benda

jaung jagung kata benda
manuan jaung hami di jabu pudi
menanam jagung kami di belakang rumah

jelok labu; kundur kata benda
godang jelok i

labu itu besar

jinak jinak kata benda

jobar biawak kata benda

jolo depan kata benda
di jolo kalas i adong papan tulis

di depan kelas itu ada papan tulis

jom jam kata benda

jomuk cuci tangan kata kerja

marjomuk mencuci tangan kata kerja
unang lomos marjomuk tagan paima mangan

jangan lupa mencuci tangan sebelum makan
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jomur jemur kata kerja
jomur jolo eme on i alaman

jemur dulu padi ini di halaman

manjomur kata kerja
inang manjomur pahean di alaman

ibu menjemur baju di halaman

Ad

. jongjong berdiri kata kerja

jongjong ibana di jabu pudi
dia berdiri di belakang rumah

pajongjonghon mendirikan kata kerja

" holan hami na dua pajongjonghon tiang gawang i

hanya kami berdua yang mendirikan tiang gawang bola itu

jongkal /jokkal/ jengkal kata benda
lului jolo hau songon on hirahira tolu jongkal!
cari dulu kayu seperti ini kira-kira tiga jengkal!

jonok dekat kata sifat
jonok do jabuna tu onan
rumahnya dekat ke pasar

manjonoki mendekati kata kerja
unang hamu manjonoki biang i!
jangan kalian mendekati anjing itu!

jonong gendut; buncit kata sifat
jonong bituha daganak i
perut anak itu buncit

jontihan /jottihan/ buah jentik kata benda
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jora jera kata kerja
Jora ibana mangan bulung botik alani paet
dia jera makan daun papaya karena pahit
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jorat jerat kata benda

manjorat menjerat kata kerja
nasida manjorat ursa i harangan
mereka menjerat rusa di hutan

jorbut seram kata sifat
jorbut nama bohi ni baoa i
muka laki-laki itu seram

joring jengkol kata benda

joruk daging durian yang diberi asam dan dimasak dalam tabung kata benda
angkang mambaen joruk
kakak membuat joruk

jotjot sering kata keterangan
jotjot do ibana ro tu huta on

dia sering datang ke kampung ini

jou panggil; undang kata kerja
jou jolo amangboru asa ro tu son!

panggil dulu amangboru agar datang ke sini!

jua tolak kata kerja
unang jua pangidoanna!

jangan tolak permintaannya!

jual bakul dari anyaman pandan memuat enam liter padi kata benda

jugul keras kepala; bandel kata sifat
ndang boi hita jugul
kita tidak boleh keras kepala

juji judi kata benda
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' marjuji berjudi kata kerja

ditangkup polisi imana alani marjuji

| dia ditangkap polisi karena berjudi

juju, pajuju mengarahkan kata kerja
ise do pajuju halak na gotong-royong i?

siapa mengarahkan orang yang bergotong-royong itu?

| jujung junjung kata kerja

manjujung menjunjung kata kerja
. angkang manjujung eme sian hauma

kakak menjunjung padi dari sawah

. jukjuk jolok kata kerja

jukjukma jolo mangga i!

| joloklah dulu manga itu!

jullong banjir kata kerja

| hau i mabaor diboan jullong
. kayu itu hanyut dibawa banjir

. julu hulu kata benda
| hamimanghail tu julu binanga

kami memancing ke hulu sungai

juma ladang kata benda

jumpang /juppang/ jumpa kata kerja

pajumpang berjumpa kata kerja

| andigan do boi hita pajumpang?

kapankah kita bisa bertemu?
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junggele /juggelé/ jungkir balik kata kerja

madabu junggele ibana harana hundul di karosi na sega-sega
. dia jatuh jungkir balik karena duduk di kursi yang rusak
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marjunggele berjungkil balik kata kerja
godang do dakdanak marjunggele di ginjang ni lungguk i
banyak anak-anak berjungkil balik di atas unggunan batang padi

jungkit /jukkit/ cungkil kata kerja
jungkit jolo harambir asa adong allangonta!

cungkil dulu kelapa supaya ada makanan kita!

jurguk bertumpuk kata kerja
eme na jurquk di alaman i ugasanta
padi yang bertumpuk di halaman itu milik kita

jurur, manjurur merayap; merambat kata kerja
manjurur vlok i di duhutduhut
ular itu merayap di rerumputan
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. kadongdong /kadoddong/ kedondong kata benda

asom do kadongdong i

. kedongdong itu asam
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' kalantang /kalattang/ kelantang kata kerja

| kalantang jo gobar on!

kelantang dulu selimut ini!

7<l._

. kalas kelas kata benda

ibana jonjong di jolo kalas alani ndada mambahen tugas singkola

| dia berdiri di depan kelas karena tidak membuat tugas sekolah

| kameja /kaméja/ kemeja kata benda

kameja na bontar i dipangke ibana tu singkola

- kemeja putih itu dipakainya ke sekolah

- kaniji kanji kata benda

' kantang kentang kata benda
| sadia kantang sakilo?

berapa harga kentang sekilo?

karamba /karabba/ keramba kata benda

karengkel /karekkel/ kerikil kata benda

kareta angin /karéta angin/ sepeda kata benda

. hamimarmaen kareta angin

kami bermain sepeda
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karosi kursi kata benda
amang juguk di karosi

': bapak duduk di kursi
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karupuk kerupuk kata benda
na tabo karupuk udang on
enak sekali kerupuk udang ini

kasti bola kasti kata benda

markasti bermain bola kasti kata kerja

katapel ketapel kata benda

markatapel bermain ketapel kata kerja

kobun kebun kata benda
na banggal do kobun ompung i
kebun kakek sangat luas

markobun berkebun kata kerja
sakalas do hami markobun hassang
kami sekelas berkebun kacang

kode kedai kata benda
manuhor sira au lao tu kode
aku pergi ke kedai membeli garam

markode berkedai kata kerja
markode do nasida, ndang martigatiga
mereka berkedai, tidak berdagang

koling keling kata benda

korak kerak kata benda

markorak berkerak kata kerja
hudon i markorak
periuk itu berkerak

kotuk kancing kata benda

kulambu kelambu kata benda

pasang jolo kulambu i tagan modom asa ndada diharat rongit
pasang dulu kelambu itu sebelum tidur agar tidak digigit nyamuk
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laba 1 laba; untung; 2 guna; manfaat kata benda

ndang adong be labani mangandung

tidak ada gunanya meratap
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' labang paku kata benda
| na payahon isabut labang on

susah sekali paku ini dicabut

mangalabang memaku kata kerja

tukang i mangalabang dingding jabu i
tukang itu memaku dinding rumah

labas buka; terbuka kata kerja
dung labas pintu handang i
pintu pagar itu sudah terbuka

labilabi kura-kura kata benda

-

&

lading parang kata benda

lagu murah hati; baik hati kata sifat

ibana donganhu na lagu
dia temanku yang baik hati

laho pergi kata kerja
andigan ibana laho tu Medan?

kapan dia pergi ke Medan?

laklaka kulit kayu kata benda

mangalaklaki menguliti kata kerja
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laklak2 pustaha; kitab kuno kata benda




lala, malala hancur; luluh kata kerja
itak i malala alani madabu sian meja

itak itu hancur karena jatuh dari meja

lalap lupa; lalai kata sifat ?\;
lalap do ibana na manghataii gabe lupa ulaonna '

dia lupa pekerjaannya karena keasyikan berbicara

lali elang kata benda
lali ima pidong na riar

elang adalah burung liar

lalo gempa kata benda
sampe use do aek i ember i alani lalo

sampai tumpah air yang di ember itu karena gempa

lam semakin kata keterangan
horbo i lam balga

kerbau itu semakin besar

lamari lemari kata benda
lamari nami na imbaru

lemari kami yang baru

marlamari mempunyai lemari; berlemari kata kerja
hami marlamari hau

kami mempunyailemari kayu

lambang /labbang/ kosong; hampa kata sifat
anggo dianduri eme na_lambang naeng ambolong
kalau ditampi padi yang hampa akan terbuang

lambas /labbas/ luas kata sifat
lambas do alaman jabu i

luas sekali halaman rumah itu
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palambashon meluaskan kata kerja
pamarenta do palambashon dalan on

pemerintah sudah meluaskan jalan ini

. lambe /labbé/ daun enau; daun kelapa kata benda

lambing /labbing/ melar kata sifat
nunga lambing karet saluarna

karet celananya sudah melar

lambok /labbok/ lembut; segar kata sifat

soarana lambok

| suaranya lembut

lambuk /labbuk/ keladi kata benda

lambung /labbung/ dekat kata benda
unang ho hundul di lambung ni opi i!
jangan kamu duduk dekat api itu!

' lamlam hambar; tawar kata sifat

lamlam gule na dilompa angkang

gulai yang dimasak kakak berasa hambar

lamo sejuk kata sifat
alogo dolok pala lamo

angin gunung sangat sejuk

lamot lumat; halus kata sifat
giling lasina i sampe lamot

giling cabai itu sampai lumat
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. lampak /lappak/ kulit buah; sampul kata benda

hapal hian lampak ni unte on

" kulit jeruk ini sangat tebal

| marlampak berkulit; bersampul kata kerja

| dang marlampak bungkuna

. bukunya tidak bersampul
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lampet /lappét/ lepat kata benda

dung sidung mangan di pesta somal do dilehon lampet dohot kopi

setelah acara makan biasa disuguhkan lepat dan kopi di pesta

lampin /lappin/ lampin kata benda
lampin na nituhor ina di onan pala bagak
lampin yang dibeli ibu di pasar sangat cantik

lampis /lappis/ lapis kata benda

marlampis berlapis kata kerja
marlampis ipon ni daganak i
gigi anak itu berlapis

b
-

lampu /lappu/ lampu kata benda

lampulampu /lappu-lappu/ kupu-kupu kata benda
na bagak lampulampu on

kupu-kupu ini sangat cantik

lampusung /lappusung/ kepompong kata benda

lamun, malamun masak; matang kata sifat
ndang malamun do pe tarutung i

durian itu belum masak

landak /laddak/, mangalandak membereskan kata kerja
mangalandak porlak do hami sadarion

kami membereskan kebun seharian

landit /laddit/ licin kata sifat
manatmanat mardalan di dalan na landit

pelan-pelan berjalan dijalan yang licin

landong /laddong/ tahi lalat kata benda

landuk /ladduk/ kancil kata benda
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langa sunyi kata sifat
borngin ari langa di huta nami

malam hari sunyi di kampung kami

lagak bagus kata sifat
lagak do parange halaki na sabagas jabu

bagus perangai mereka sekeluarga

langan pucat kata sifat
langan bohi daganak na baru marsahit i

muka anak yang baru sakit itu pucat

lange /langé/ renang kata kerja &

L]
marlange berenang kata kerja AN
anggi_marlange di aek

adik berenang di sungai

langit langit kata benda

langgu /laggu/ cincin besi yang dipasang pada tangkai kapak kata benda

langka /lakka/ langkah kata benda
sampulu langka do jabu nasida i sian jabu nami
rumahnya sepuluh langkah dari rumah kami

langkap, mangalangkap mendahului; melewati kata kerja

langkat /lakkat/ kulit buah kata benda
unang disi bolonghon langkat ni gaol i!

jangan membuang kulit pisang di situ!

langkitang /lakkitang/ kepah; siput kata benda
inang manabusi langkitang
ibu membeli kepah

langkot /lakkot/ menular kata kerja
panahit manuk i naung langkot
penyakit ayam itu sudah menular
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langku /lakku/ laku; terjual kata kerja

langkupa /lakkupa/ burung hantu kata benda

lango mabuk karena keracunan kata sifat

lanok lalat kata benda
godang lanok di son
di sini banyak lalat

lansat /lassat/ langsat kata benda

lansim /lassim/ runcing kata sifat

lansung /lassung/, mangalansung bertamasya kata kerja
tu dia ma hita mangalansung di ari Minggu on?

ke mana kita bertamasya hari Minggu ini?

lasuna bawang putih kata benda

lanteung /latteung/ sejenis semak berduri kata benda

lao pergi kata kerja
lao amang tu Medan

bapak pergi ke Medan

laos juga kata keterangan

lapat, malapat bergoncang karena angin kata kerja

lapo kedai; warung kata benda

lapu, mangalapu melumuri kata kerja

lapung padi hampa kata benda
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las panas kata sifat
las aek nadigalasi

air yang di gelas itu panas

lasiak cabai kata benda
lasiak i siak

cabai itu pedas

latong jelatang kata benda

laung teduh kata sifat

marlaung berteduh kata kerja
nasida marlaung di toru hariara
berteduh di bawah beringin

 laup sariawan; guam kata benda

laut laut kata benda

- r ~
mangalauthon melautkan kata kerja ﬁ 5

mereka melautkan perahu besar yang baru itu kemarin

layar layar kata benda
ribak layar ni parau i
layar perahu itu koyak

le /l&f batu tulis kata benda

lean /léan/ beri; berikan kata kerja

mangalean memberi kata kerja
amang mangalean pinahan mangan ganup ari
bapak memberi makan ternak setiap hari

leangleanga /leangléang/ burung walet kata benda
disido leangleang i marasar
burung walet bersarang di situ
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leangleangz2 /léangléang/ layangan kata benda
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marleangleang bermain layangan kata kerja
hami marleangleang di adaran

kami bermain layangan di lapangan

leas /leas/ sepele; remeh kata sifat
unang leas iba di dongan

kita jangan sepele kepada kawan

leban /leéban/ asing; lain kata sifat
huta ni na leban

kampung orang lain

lehu /lehu/ lekuk; kelok kata sifat

lele /lele/ usir kata kerja
lele manuk i unang diallangi eme i

usirayam itu agar tidak dimakannya padi itu

mangalele mengusir kata kerja
ompung mangalele manuk di alaman

nenek mengusir ayam di halaman

leleng /leleng/ lama kata sifat
ndang pola leleng hami di si
kami tidak begitu lama di situ

dipaleleng diperlama kata kerja
dipaleleng pe mulak hita asa unang macet i pardalanan

diperlama saja kita pulang agar tidak macet di perjalanan

lereng /lereng/ sepeda kata benda

lese /léséf lunas kata benda

leto /leto/ burung puyuh kata benda
amang mamboli leto di onan

ayah membeli burung puyuh di pasar

leu /léu/ bengkok (mata pisau) kata sifat
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li bulan ke-11 kalender Batak kata benda

Ad

liar liar kata sifat

libas pukul kata kerja

mangalibas memukul kata kerja
ndang boi mangalibas dakdanak!

tidak boleh memukul anak-anak!

- lidi lidi kata benda

' kami mengunjungi nenek di kampung

ligi lihat; tengok; kunjung kata kerja

mangaligi melihat; menengok; mengunjungi kata kerja
hami mangaligi ompung di huta

- lihi langsing kata sifat

| kulithu maliklik alani bugang

liklik kelupas kata kerja

maliklik terkelupas kata kerja

kulitku terkelupas karena luka

lili alat tenun tradisional dibuat dari ruyung
. digunakan untuk mengatur corak kain tenunan kata benda

lilin lilin kata benda

lilis tiris; bocor halus kata sifat

lilu sesat; tersesat; kesasar kata sifat
lilu ibana di harangan
dia tersesat di hutan

lima lima kata bilangan

- lima halak hami di jabu i

kami lima orang di rumah itu

limatok pacat kata benda

limbat /libbat/ sejenis lele kata benda
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4
limpot /lippot/ jatuh; hancur kata kerja v‘ _ )

limus licin; mulus kata sifat %

limut lumut kata benda

lindak /liddak/, lumindak mundur (tentang ombak) kata kerja

lindis /liddis/ linggis kata benda

linduat /lidduat/ anak kembar kata benda

lindur /liddur/ capung kata benda
anggi manangkup lindur

adik menangkap capung

lingkang /likkang/ lekang kata kerja
lingkang laklak ni hau i alani matobang

kulit kayu itu lekang karena tua

mangalingkang melekang kata kerja
lapak ni sipatuna mangalingkang

tapak sepatunya melekang

linggom teduh; naung kata sifat

mangalinggomi menaungi kata kerja
hau na balga i mangalinggomi suansuanan

pohon besar itu menaungi tanaman

lino kilat kata benda

marlino berkilat kata kerja
marlino ipon sere ni ompung

gigi emas nenek berkilat

linta /litta/ lintah kata benda
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- lisa telur kutu kata benda

Ad

linsing /lissing/ cambuk kata benda

lintom /littom/ gelap kata sifat

lintong /littong/ telaga kata benda

- lipan lipan kata benda

| lipat pukul kata kerja
| unang lipat biang i!

jangan pukul anjing itu!

~ lisat pipih; penyet kata sifat

litap basah kata sifat

| litapi jolo anduk i asa laphon tu bohi

basahi dulu handuknya lalu lapkan ke wajah

litok keruh kata sifat
molo litok aek di toruan paresoonma tu julu

kalau keruh air di hilir periksalah ke hulu

liun gulung kata kerja
denggan liun talii
gulung tali itu dengan baik

mangaliun menggulung kata kerja
inangna mangaliun bonang i
ibunya menggulung benang itu

loak bodoh; dungu kata sifat
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loas izinkan; biarkan kata kerja
unang loas ibana lao tu Jakarta
jangan izinkan dia pergi ke Jakarta
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loba lebah kata benda

lobang ompong kata sifat

lobi lebih kata sifat
lobi do hepeng huleon tu ho

sudah lebih vang yang aku berikan kepadamu

mangalobii melebihi kata kerja
hapistaranna mangalobii amangna

T & . m g N @ >

kepintarannya melebihi ayahnya

lobilobi sisa kata benda
papungu angka lobilobi sipanganon i asa adong annon i manuk
kumpulkan sisa makanan itu untuk makanan ayam

marlobilobi berlebih-lebih kata sifat
lehon tu tetangga, holan na marlobilobi do sipangannon di jabu i

beri ke tetangga, berlebih-lebih makanan di rumah itu

lobong potong kata kerja

mangalobong memotong (dengan parang) kata kerja
amanguda mangalobong hau di alaman

paman memotong kayu di halaman

e

lobu kandang ternak (biasa di kolong rumah) kata benda

logo reda kata kerja
logoma jolo udan i asa laho hita

redalah dulu hujan itu baru kita pergi

logu lagu kata benda

lohan lokan kata benda
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lohot lengket; lekat kata sifat
bolonghon gambo na [ohot i patmi

buangkan lumpur yang melekat di kakimu itu

Ad

loja lelah; letih kata sifat
loja amanghu anggo mulak sian karejo
ayahku lelah kalau pulang dari bekerja

lojong lari; kejar kata kerja
lojongma jolo edami las lehon surat on!

kejarlah dulu kakakmu dan berikan surat ini!

marlojong berlari kata kerja
marlojong dakdanak tu singkola alani mabiar tarlambat

anak itu berlari ke sekolah karena takut terlambat

lola gangqu kata kerja
gabe lola iba bolajar alani soara bising
jadi terganggu aku belajar karena suara bising

lolos lalai; lupa kata sifat
unang lolos ho manimpan hepengmi

jangan lalai kamu menyimpan vangmu

parlolos pelupa; pelalai kata benda
parlolos jotjot hamagoan ugasan
pelupa akan sering kehilangan barang

lolot lama kata sifat
nunga lolot ibana ndang mulak tu huta
dia sudah lama tidak pulang kampung
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lomak subur; rimbun kata sifat
lomak do bulung hau i
daun kayu itu rimbun
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lomang lemang kata benda

lombang /lobbang/ jurang kata benda
unang boan horbo i tu topi ni lombang!

jangan bawa kerbau itu ke tepi jurang!

lombu /lobbu/ lembu kata benda
godang do lombu di jabu ni tulang on
banyak lembu di rumah paman ini

lombut /lobbut/ pukul kata kerja

mangalombut memukul kata kerja

lomo suka kata sifat
ndang lomo rohangku laho tu na dao
tidak senang hatiku pergi jauh

halomoan kesukaan; kegemaran kata sifat
on do halomoan ni rohangku, manjaha buku sarita

inilah kesukaan hatiku, membaca buku cerita

lomos gamang; takut; cemas kata sifat

lompa /loppa/ masak kata kerja
hatop lompa indahan i asa mangan tamunta

cepat masak nasi itu agar tamu kita makan

mangalompa memasak kata kerja
ina mangalompa lomang i pudi jabu

ibu memasak lemang di belakang rumah

lompan /loppan/ lauk kata benda
nang so adong lompan gogo do ibana mangan

walaupun lauk tidak ada dia tetap kuat makan
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marlompan berlauk kata kerja
marlompan gulamo do hami na managan i

hari ini kami berlauk ikan asin saja

Ad

lompas /loppas/ terkam kata kerja

mangalompas menerkam kata kerja
babiat mangalompas ursa i harangan

harimau menerkam rusa di hutan

lompit /loppit/ lipat kata kerja
lompit bajumi asa rapi

lipat bajumu biar rapi
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mangalompit melipat kata kerja
mangalompit abit dope ibana di jolo an
dia sedang melipat kain di depan sana

lompong /loppong/ kelelawar kata benda

lomuk jinak kata sifat

lombu dohot hambeng ima binatang na lomuk
lembu dan kambing adalah binatang yang jinak

lonap terbenam kata sifat
lonap ban ni mobil i di bustak

ban mobil itu terbenam dalam lumpur

londuk /lodduk/ lenduk; kendur kata sifat

longang tercengang kata kerja

longang do ibana mamereng hariburon ni Jakarta

dia tercengang melihat keramaian Kota Jakarta




longkang /lokkang/ lekang kata sifat

Q

longon sepi kata sifat
molo dung masuk singkola longon ma huta on

)

i
L
/

kampung ini sepi kalau sekolah sudah masuk

\

ot

longonlongonan kesepian kata benda
unang ho lao annon au longonlongonan

)

kamu jangan pergi nanti aku kesepian

3

e
lonjan /lojjan/ injak kata kerja L 4

mangalonjan menginjak kata kerja

lonong tenggelam kata kerja
boasa ndang lonong kapal i nangpe balga?
mengapa kapal yang begitu besar tidak tenggelam?

lonsa /lossa/ injak kata kerja

i

mangalonsa menginjak kata kerja

lonsop /lossop/ tertancap kata kerja
lonsop do tiang ni jabu i ala so adong batuna

tiang rumabh itu tertancap ke tanah karena tidak ada batunya

lopes /lopés/ sarung untuk lelaki yang digunakan
dengan dililitkan di pinggang kata benda

lopis lupis kata benda

lopoka benih kata benda
sian dia ho buat lopok ni eme on?

dari mana kau ambil benih padi ini?

lopok2 cangkok kata kerja
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mangalopokhon mencangkokkan kata kerja

Ad

- lopus sampai; terus kata kerja

lopus tu dia hamu na marmeammeam i?

sampai ke mana kalian bermain-main?

| losima au na maniru ujian i

losi jera kata sifat

saya jera mencontek ujian

' losok malas kata sifat

molo losok marsiajar ingkon tinggal kalasma

. kalau malas belajar maka tinggal kelas

" losung lesung kata benda

adong do losung sian batu, adong sian hau

. lesung ada yang terbuat dari batu dan ada dari kayu

. lotak ketok kata kerja

loting korek api kata benda

lotuk bekas bisul di kepala yang tidak dapat ditumbuhi rambut lagi kata benda

lua, malua lepas; bebas kata sifat

luak, maluak terkelupas kata kerja

' luangan tidak mendapat apa-apa kata sifat
| ala hurang hatop ibana ro gabe luangan
. dia tidak mendapat apa-apa karena terlambat datang

luas puas kata sifat
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luat daerah; wilayah; negeri kata benda
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luga dayung kata benda

luhapluhap tempurung lutut kata benda

luhut kumpul kata kerja
luhutma hita manjalo haroro nasida

kita berkumpul menyambut kedatangan mereka

marluhut berkumpul kata kerja
di jabu ni ompung do hami marluhut tingki ari raya

kami berkumpul di rumah nenek saat lebaran

lului cari kata kerja
lului jolo amang i onan!

cari dulu ayah di pasar!
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mangalului mencari kata kerja
loja do ahu mangalului anggi sian nangkin

aku lelah mencari adik dari tadi

lumba /lubba/ susul; kejar kata kerja
lumbama jolo ibana lehen indahan i!

kejarlah dulu dia kasih makanan ini!

mangalumba menyusul; mengejar kata kerja
anggi mangalumba ina tu onan

adik menyusul ibu ke pasar

lumban daerah; kampung kata benda

lumbang /lubbang/ longgar kata sifat
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lumbas /lubbas/ lapang; luas kata sifat
hurang lumbas do lapangan bola i

lapangan bola itu kurang luas

palumbashon melapangkan; meluaskan kata kerja
dohot do ibana dihara palumbashon parjabuannai

dia ikut memperluas tempat pendirian rumah itu

- lumpat /luppat/ lompat kata kerja
lumpat tu jolo sahali!

lompat ke depan sekali!

mangalumpat melompat kata kerja

| mangalumpat ibana tu batang aek

. dia melompat ke sungai

lundu /luddut/ umbut; tunas kata benda

| lundu halambir ni naung timbo

tunas pohon kelapa itu sudah tinggi

' lungguk timbunan batang padi yang sudah diirik kata b

' lungun sedih; kesedihan kata sifat

sai daoma lungun sian hita on sude
semoga kesedihan menjauh dari kita semua

malungun bersedih kata kerja
malunqun anggimi alana ndang boi manuhor bombon
adikku bersedih karena tidak boleh membeli permen

lunjung /lujjung/ lonjong kata sifat -
pira ni manuk on lunjung L
telur ayam ini lonjong
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luntak /luttak/ injak kata kerja |
e
mangaluntak menginjak kata kerja | D
lupak petak sawah kata benda J— o o R § E
OV R NN AR F
lusim lusin kata benda
G
luslus panggang kata kerja
lulusma jolo gadong i asa las roha ni amangmi H
panggang dulu ubi itu biar senang hati ayahmu |
J
K
M
N
O
P
Q
R
5
T
U
V
W
X
Y
Z
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mabukai tergesa-gesa; buru-buru kata sifat
unang mabuk hamu godang dope tingki

' kamu tidak usah tergesa-gesa masih ada waktu

T (oYM |mMm [(TO|N 0 |B>

mabuk2 mabuk kata kerja
mabuk daganaki molo marmotor

—_ |

_ anak itu mabuk kalau naik mobil

-~

' dengdeng /déddéng/ daging yang diawetkan dengan
cara diasapi atau digarami kata benda

—

' mandengdeng membuat dengdeng kata kerja

' magopo percuma; mubazir kata sifat

mahal mahal kata sifat

mahan, marmahan menggembalakan kata kerja
dakdanak marmahan horbo di porlak apea

anak-anak menggembalakan kerbau di kebun karet

parmahan penggembala kata benda
maradian parmahan i di toru ni hau
penggembala itu beristirahat di bawah pohon

- majal tumpul kata sifat N f

mala memberi kata kerja

ndang adong na mala ianggo so adong mangido

tidak ada yang memberi kalau tidak ada yang meminta

N < X s < cHdwxp v o0 zZk
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malas 1 malas; 2 lemas kata sifat
ulang malas ho marsiajar!

jangan malas kau belajar!

malas pamatanghu mulak sian huma

badanku lemas pulang dari ladang

male /malé/ lapar kata sifat
molo dung male ho manganma

kalau kamu sudah lapar makanlah

malhot mengental kata kerja
malhot do susu ni horbo i molo dilompa

susu kerbau akan mengental jika dimasak

malim imam kata benda

malo pandai; pintar; cakap; terampil kata sifat
malo do ibana maretong

dia pandai berhitung

hamaloon kepandaian; kepintaran kata kerja
ingkon didongani haserepon do hamaloan i asa denggan

kepandaian hendaknya diikuti oleh kerendahan hati

malum sembuh kata sifat
sai hatopma malum sahitmi da

semoga penyakitmu cepat sembuh

pamalumhon menyembuhkan kata kerja
doktor dia do pamalumhon sahitna i?

dokter mana yang menyembuhkan penyakitnya itu?

mampar /mappar/ berserakan kata kerja
unang mampar angka barang i, papungu tu son!

barang-barang itu jangan berserakan, kumpulkan ke sini!
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manabia barat laut kata benda

Ad

manangzi atau kata penghubung
ahu manang ibana pe laho dos ma i

aku atau dia yang pergi sama saja

' manangz2 entah kata penghubung

manang na boha do maksudna taberengma jolo
entah apa maksudnya kita lihatlah dulu

manat hati-hati; cermat kata sifat

| manat ho mardalan di dalan na landit i

- hati-hati kau berjalan di jalanan yang licin itu

pamanat perhatikan dengan cermat kata kerja

| pamanat jolo palajaran i!

perhatikan dengan cermat pelajaran itu!

mandar /maddar/ sarung kata benda
ise do mamboli mandar na bontar i?

| siapa yang membeli sarung berwarna putih itu?

marmandar bersarung; memakai sarung kata kerja
molo dung di jabu marmandar sajo do ibana

kalau sudah di rumah dia bersarung saja

mandera /mandéra/ bendera kata benda

mandiang /maddiang/ mendiang kata benda

N < X s < cHdwxp v o0 zZk

mangan makan kata kerja
molo dung mangan ho, lahoma jolo tu jabu ni tulangmu!

kalau kau sudah makan, pergilah ke rumah pamanmu!
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tarpangan termakan kata kerja
manangis ia alani tarpangan lasiak
dia menangis karena termakan cabai

mangase taon /mangasé taon/ upacara tahunan yang dilaksanakan untuk menjaga
keseimbangan dan keharmonisan antara manusia dengan alam semesta kata benda

mangga mangga kata benda

manggis manggis kata benda

mangilulu bertukar rupa; berganti kulit (tentang ular) kata kerja

mangkara /makkar/ mentah kata sifat

mangkarz /makkar/ tidak selesai; tanggung kata sifat

lao ibana tu siulaon, mangkar karejona

dia pergi ke pesta, pekerjaannya tidak selesai

mangkuk /makkuk/ mangkuk kata benda

mangopo menakut-nakuti kata kerja

unang ho mangopo anggimi!
jangan menakut-nakuti adikmu!

manisia manusia kata benda

mansai /massai/ amat kata keterangan
bagas i mansai bolon
rumah itu amat besar

mansam /massam/ macam; ragam kata benda
piga mansam dibahen ho sipanganon i?

berapa macam kamu buat makanan itu?

samansam semacam kata sifat
bahenma jo samansam sipanganon i!

buatlah dulu semacam makanan itu!
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mansoadahon /massoadahon/ durhaka kata sifat
dang boi hita mansoadahon tu ama dohot ina
kita tidak boleh durhaka kepada ibu dan bapak

mantega /mattega/ mentega kata benda

manuk ayam kata benda

' manuk boruboru ayam betina kata benda

' manuk jambe ayam jago kata benda

manuk mira ayam jantan kata benda

- manuk mogol ayam gundul (tidak berbulu) kata benda

manuk sioto ayam negeri kata benda

manunda /manudda/ merugikan kata kerja
| unang manunda halak na leban!

jangan merugikan orang lain!

- manus tidak peduli kata keterangan

maol sulit; susah kata sifat
ndang pola maol mangetong kotak i

tidak sulit menghitung kotak itu

pamaolhon menyulitkan; menyusahkan kata kerja
urat-urat ni hau i do pamaolhon tano i diombak

akar-akar kayu itu menyulitkan tanah dicangkul

maos bolak-balik; berulang-ulang kata kerja
boanma abit i sude sian on unang maos ho ro!

bawalah kain itu semua dari sini agar kamu tidak bolak-balik!

N < X s < cHdwxp v o0 zZk

mara bahaya kata benda
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parmaraan mara bahaya kata benda
sai dao parmaraan sian hita saluhutma
semoga kita semua jauh dari mara bahaya

marampera bermain lompat tali; bermain yeye kata kerja

Q
9

marangker bermain tutup botol (menyusun tutup botol bir, kemudian melemparnya
dengan batu kecil dan menyusun kembali) kata kerja

marcendong bermain alip cendong kata kerja /

mardeka merdeka kata sifat //

mardotan jaring-jaring kata benda
amang manabusi mardotan harana giot manangkup ihan di aek

bapak membeli jaring-jaring karena mau menangkap ikan di sunga?ji__,--' -

marga marga kata benda o

margodung bermain congklak kata kerja

marhua mengapa kata tanya
marhua martata ibana?

mengapa dia tertawa?

marhutessa bermain tebak-tebakan kata kerja

mariam meriam kata benda

marmariam bermain meriam kata kerja

maridi mandi kata kerja
maridi hami di pansuran

kami mandi di pancuran

mandidi 1 memandikan; 2 membaptis kata kerja / =
eda mandidi anggi di binanga bagas pudi j / \}{; l
kakak memandikan adik di sungai belakang rumah / ' t, |
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marjalengkat permainan egrang kata benda

marjungkit /marjukkit/ bermain menyembunyikan lidi; umpat lidi kata kerja

' markancas bermain cas gambar kata kerja

marlingkar bermain lingkar (berlari-lari sambil memukul lingkar sepeda dengan

' menggunakan kayu berukuran kecil) kata kerja

maro surut (tentang air) kata kerja

maroleole bermain tamtam buku kata kerja

' marsialap ari hari bergotong-royong kata benda

ari Minggu hami sasude marsialap ari paiashon bondar i huta

| hari Minggu kami semua bergotong-royong membersihkan parit di kampung

marsibahe permainan yang dimainkan berpasangan dan bergendongan sambil

:’ melemparkan kayu ke garis finis kata benda

| unte na di jabu pudi nunga marsibigo

. jeruk yang di belakang rumah sudah mulai masak

marsibigo mulai masak; mulai menguning (tentang buah) kata sifat

v

dangka na mahiang i masuak

masuak patah kata sifat

ranting yang kering itu patah

mata mentah kata sifat

| matahari sudah tinggi

mataniari matahari kata benda
nga ginjang mataniari

N < X s < cHdwxp v o0 zZk

mate /maté/ mati kata kerja

' hamateon kematian kata benda
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mauliate /mauliaté/ terima kasih kata benda
mauliate godang inang
terima kasih banyak ibu

meam /meéam/ main kata kerja

marmeam bermain kata kerja

halakki marmeam di alaman @
mereka bermain di halaman

parmeaman tempat bermain kata benda

dijabu i do parmeaman nami tingki dakdanak
di rumah itulah tempat bermain kami ketika anak-anak

medep /medép/ pingsan kata kerja
sanga do ibana medep alani na loja i
sempat pingsan karena lelah

Q
9

mehet /méhép/ embik kata benda

marmehet mengembik kata kerja
marmehet hambeng i di handang

kambing itu mengembik di kandang

meja /méja/ meja kata benda
unang juguk di meja!

jangan duduk di meja!

mejan /mejan/ wayang (berupa patung orang) dari kayu yang bisa dikendalikan untuk
menari pada pesta perkawinan kata benda

melos /mélos/ layu kata sifat
unang lehon duhut na melos allangon ni huda i

jangan beri rumput yang layu untuk makanan kuda itu

menak /ménak/ tenteram kata sifat
menak do sude dakdanak i, ndang adong na gaor

tenteram sudah semua anak-anak itu, tidak ada lagi yang ribut
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metmet /métmét/ kecil kata sifat
metmet do tarutung na madabu i

durian yang jatuh itu kecil

pametmethon mengecilkan kata kerja
boi do ho pametmethon bajuna i?
bisakah kamu mengecilkan bajunya itu?

B S R Z ORI X

Ad

miak minyak kata benda
ndang adong miakta asa manggoreng dengke

tidak ada minyak kita untuk menggoreng ikan

dimiaki diminyaki kata kerja
dimiaki do obukna dohot miak gambiri

rambutnya diminyaki dengan minyak kemiri

E

N < X s < c-Hwvw®p| v o=z

mijur turun kata kerja
mijur do ibana tu balatuk ni jabu

dia turun ke tangga rumah

pamijurhon menurunkan kata kerja
nasida pamijurhon ugasan sian motor

mereka menurunkan barang dari bus

mintop /mittop/ padam kata sifat

| mintop palito i ala nunga habis miakna

- lampu itu padam karena minyaknya habis

pamintophon memadambkan kata kerja
unang lupa pamintophon palito!

jangan lupa memadamkan lampu!

misang musang kata benda

miul siul kata benda

marmiul bersiul kata kerja
angkang manjomur jaung huhut marmiul

abang menjemur jagung sambil bersiul
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modom tidur kata kerja
modomma ho anggo naung tunduon

tidurlah kamu kalu sudah mengantuk

podoman tempat tidur kata benda

mogap megap kata kerja

mohop panas kata sifat
na mohopan di Kota Medan
di Kota Medan panas sekali

mokmok gemuk kata sifat
dakdanak i na mokmokan

anak itu gemuk sekali

molo kalau kata penghubung

molo ringgas do ho marsiajar ikkon naek kalas

kalau kamu rajin belajar akan naik kelas

momo mudah kata sifat

monang menang kata kerja
hamonangan kemenangan kata benda

mamonanghon memenangkan kata benda
hami mamonanghon partandingan margala

kami memenangkan pertandingan gobak sodor

mongkol /mokkol/ mengkal (tentang buah) kata sifat
botik na mongkol tabo do diallang

pepaya yang mengkal enak dimakan

monis menir kata benda

monmon /mommon/ingus kata benda
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monsak /mossak/ pencak kata benda

Ad

marmonsak berpencak kata kerja

monsi /mossi/ tikus kata benda

morus menceret kata kerja

T |aY|™ |mMm |O|N |0 =

mosal termasyhur; terkenal kata sifat
na mora na mosal

orang kaya yang termasyhur

mosok hangus kata sifat

motor mobil; bus kata benda

marmotor bermobil; berbus kata kerja
marmotor do hami lao tu Parapat

kami bermobil ke Parapat

mual 2 mata air; 2 air kata benda
tio do mual on

air ini jernih

muda Rabu kata benda

mudar darah kata benda

marmudar berdarah kata kerja
patni dakdanaki marmudar tartuktuk batu

kaki anak kecil itu berdarah tersandung batu

1

mue /mué/, mamue beranak (tentang ternak) kata kerja
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mujair ikan mujair kata benda




mulak pulang kata kerja
si Butet mulak sian singkola
si Butet pulang dari sekolah

munsat /mussat/ pindah kata kerja
munsat ibana tu huta
dia pindah ke kampung

mangunsat memidahkan kata kerja
ibada mangunsat hudon
dia memindahkan periuk

munsung /mussung/ moncong kata benda

muruk marah kata sifat

mamuruki memarahi kata kerja
guru i mamuruki dakdanak na jugul i

guru itu memarahi anak yang nakal itu

Q
9

mutah muntah kata benda
dakdanaki mutah tikki manaek motor

anak itu muntah jika naik mobil

mutung cemberut kata sifat
mutung ibana sadarion

dia cemberut seharian ini

\ W 4
& L X
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-Na kata ganti orang ketiga
bukkuna nunga maribak
bukunya sudah robek

nabung gundul kata benda M

vluna naung nabung
kepalanya sudah gundul

naek /naek/ naik kata kerja

hanaekan kenaikan kata benda
ari hanaekan kalas

hari kenaikan kelas

naeng /naéng/ hendak; akan kata keterangan
naeng tu Parapat imana

ia akan ke Parapat

nala nyala kata benda

marnalanala menyala-nyala kata kerja
nungga marnalanala api unggun i

apiunggun itu sudah menyalanyala

namboru saudara perempuan ayah; bibi kata benda

nami kami kata ganti

nana nanah kata benda

marnanah bernanah kata kerja
jarina na bugang i marnana

jarinya yang luka itu bernanah
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nanggar martil besar kata benda
damang mambongkar dingding dohot nanggar
ayah membongkar dinding dengan martil besar

$

Ad

nanggaring kemarau panjang kata sifat

nanggo bahkan kata penghubung
ibana ringgas marsiajar nanggo sampe tonga borngin
dia giat belajar bahkan sampai tengah malam

nangkin /nakkin/ tadi kata benda
ise na ro nangkin?
siapakah yang datang tadi?

nangkok /nakkok/ daki; naik kata kerja
manuk i nangkok di jomuran
ayam itu naik di jemuran

manangkok mendaki kata kerja

- manangkok do dalan tu buhit

jalan ke bukit mendaki

nanselleng /nasselleng/ ulat muda di dalam tanah gembur yang akan menjadi

kumbang kata benda

nantuari /nattuari/ kemarin kata benda
nantvari hami lao tu kobun binatang

kami pergi ke kebun binatang kemarin

napu pupuk kata benda
amang manuhor napu di pokan
ayah membeli pupuk di pekan

manganapu memupuk kata kerja
au manumpahi damang manganapu jaung
aku membantu ayah memupuk jagung
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nare /nare/ mari kata seru
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hami hundul di toru hau mangga nangkin narian

kami duduk di bawah pohon mangga tadi siang

narian tadi siang kata keterangan H
! 0 | T

nariti barat daya kata benda

nasida 1 beliau; 2 mereka kata ganti
dongan nami nasida
mereka teman kami

natinombur ikan bakar kata benda

naung sudah; telah kata keterangan

neang /neang/ ringan kata sifat

nengel /nengel/ tuli kata sifat
ibana dang mambege alani nengel

ia tidak mendengar karena tuli

nenget /néngét/ pelan-pelan kata keterangan
nengetma ho mardalan di gadu asa unang madabu!

pelan-pelanlah kamu berjalan di pematang sawah agar tidak jatuh!

nengneng /nengneéng/ cerewet kata sifat
na nengnengan donganhu i
temanku itu sangat cerewet

ngali dingin kata sifat
na ngali acangaoang borngin on

malam ini udara dingin ; f;n_ ]

ngok, tarngok pingsan kata kerja
ibana targok alani ndang dope mangan

dia pingsan karena belum makan
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ngolu, mangolu hidup kata kerja
jujurma hita na mangolu on!
jujurlah kita dalam hidup ini!

niang, marniang kurus kerempeng kata sifat

nini cicit kata benda

- nipi mimpi kata benda

unang porsea ho di nipi!

- kamu jangan percaya pada mimpi!

marnipi bermimpi kata kerja

' ndang hea ahu marnipi pajumpa dohot ompung
aku tidak pernah bermimpi bertemu kakek

nipis tipis kata sifat
boasa kaen on pala nipis?

mengapa kain ini sangat tipis?

manipis menipis kata kerja
manipis solop on alani jotjot dipangke

selop ini menipis karena sering dipakai

nok nyenyak kata sifat
ndang nok au modom nantuari

aku tidak nyenyak tidur kemarin

nunga sudah kata keterangan
ibana nunga sampe tu Tuktuk nangkin arian

dia sudah sampai ke Tuktuk tadi siang
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nunut tekun kata sifat
nunut do ibana karejo

dia tekun dalam bekerja
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obeng obeng kata benda

obuk rambut kata benda
obukna di dandan dua

rambuatnya di kepang dua

marobuk berambut kata kerja
ibana marobuk ganjang

dia berambut panjang

odap gendang dua sisi yang berperan sebagai pembawa ritme kata benda

odop; marsiodop gotong royong kata kerja

odor baris kata benda

marodor berbaris kata kerja
marodor hami di adaran upasara

kami berbaris di lapangan upacara

ogap gertak kata benda

mangogap menggertak kata kerja
unang mangogap anggimi

jangan menggertak adikmu

ogung gong kata benda
anggo ogung naung manghuling luhut jolma manortor

kalau gong sudah berbunyi semua orang menari

0jin jin kata benda
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olo ya kata seru

mangolohon mengiyakan kata kerja

| omas emas kata benda

ombik rawa-rawa yang luas dan dalam kata benda

. ombun embun kata benda
ombun di manogot ari

' embun di pagi hari

' marombun kata kerja
. marombun bulung jambu i

daun jambu itu berembun

ﬂzzr-x‘——zm'nmoﬁw> 3

. ombus tiup kata kerja
- hatopma ombus lilin i!
| cepatlah tiup lilin itu!

marombus 1 bertiup; 2 bermain hembus (permainan menghembus sejumlah karet
' gelang yang telah ditentukan dalam sebuah lingkaran) kata kerja
| nantuari alogo marombus tanggir

kemarin angin bertiup kencang

ombusombus kue kukus berbentuk segitiga dan dibalut daun pisang kata benda

ompaan punggung kata benda

ompan umpan kata benda
angkanghu manuhor tampias bahen ompan mangkail

abangku membeli cacing untuk umpan memancing
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' ompung nenek kata benda
| huida ompung andorang mangan napuran
aku lihat nenek sendang makan sirih
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ompuompu daun bakung kata benda

on ini kata ganti

onan pasar kata benda
inang naung lao tu onan nangkin manogot
ibu sudah pergi ke pasar tadi pagi

onang, sionang buah kundur kata benda

Q
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onggang burung enggang kata benda

ongkol batuk kata benda

onjar dorong kata kerja
onjar meja i asa ndang mangambat dalan!

dorong meja itu agar tidak menghalang jalan!

mangonjar mendorong kata kerja
halaki mangonjar motor na sega
mereka mendorong mobil yang rusak

onom enam kata bilangan
hami mulak sian singkola pungkul onom botari

kami pulang dari sekolah jam enam sore

onsop /ossop/ isap kata kerja

mangonsop mengisap kata kerja
limatok mangonsop mudar di pathu
pacat itu menghisap darah di kakiku

ontang undang kata kerja
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mangontang mengundang kata kerja
ulu hampung mangontang amang tu partumpuan di bale desa
kepala desa mengundang ayah untuk rapat di balai desa

ontangan undangan kata benda

opat empat kata bilangan

T (o MM || |0 | =

oru pohon eru kata benda

orbuk debu kata benda

—_
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otik, saotik sedikit kata sifat
saotik sega kaen i
kain itu rusak sedikit

Z |z |

otom ketam; serut kata benda
tulang marsali otom tu damang

paman meminjam ketam kepada ayah

mangotom mengetam; menyerut kata kerja
amang mangotom pintu hau asa lobi jeges

ayah mengetam pintu kayu agar lebih bagus

otur atur kata kerja
oturma karosi i asa ture

aturlah kursi-kursi itu agar rapi
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mangotur mengatur kata kerja
loja ma au mangotur buku-buku i di parpustahaan

aku lelah mengatur buku-buku itu di perpustakaan
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pacat pacat kata benda
molo ari udan, godangma pacat di porlak

kalau hari hujan, banyak pacat diladang

padan janji kata benda
najolo adong do padanhu tu inang
dahulu ada janjiku kepada ibu

marpadan berjanji kata kerja
hami marpadan asa ringgas marsiajar

kami berjanji agar rajin belajar

padang dataran kata benda

padati pedati kata benda
padatii mamboan sage
pedati itu membawa jerami

padidit tupai kata benda

paet /paét/ pahit kata sifat

pogu i paet
empedu itu pahit

pagabe mistar besar yang dipakai menetak benang ketika menenun kata benda

pago pancang kata benda
pago i dipangke di bolat hauma

pancang itu dipakai untuk batas sawah

mamagohon memancangkan kata kerja
hami naung mamagohon aras mandera nantuari

kami sudah memancangkan tiang bendera kemarin
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' pak guru membagikan pakaian seragam

) T

pahean pakaian kata benda
pak guru managihon pahean saragam

Ad

marpahean berpakaian kata kerja
hami laho tu singkola marpahean na uli
kami pergi ke sekolah berpakaian rapi
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| pahompu cucu kata benda

| paima tungqu kata kerja

| paima anggimi satongkin nai

—_

tunggu adikmu sebentar lagi

- A

paimahon menungqu kata kerja
nungga leleng hami paimahon hamu

' sudah lama kami menunggu kamu

O |Z2 | Z

pakansi libur kata kerja

. pakansi singkola hami di ari Minggu

kami libur sekolah di hari minggqu

marpakansi berlibur kata kerja
au dohot anggihi marpakansi tu jabu ompung
aku dan adikku berlibur ke rumah nenek

Ve

- palia petai kata benda "“Q 484448
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pamatang badan kata benda
hurang hipas huhilala pamatanghu

' kurang sehat kurasa badanku

pamurunan dapur kata benda
angkang paiashon pamurunan tagan manunsi pahean
kakak membersihkan dapur sebelum mencuci pakaian
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panahit cacing perut kata benda
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pande /paddé/ pandai; pintar kata sifat
pande anakna di singkola
anaknya pandai di sekolah

pandita pendeta kata benda

panganon penganan kata benda
manggadis panganon ibana di onan
dia menjual penganan di pasar

panggalas pedagang keliling kata benda

panggora gong yang berukuran paling besar kata benda

panggu cangkul kata benda

pangir langir; ramuan untuk mencuci rambut
(terdiri atas rempah-repah seperti
jeruk, sirih, akar wangi, sereh, dll) kata benda

marpangir berlangir kata kerja
beta marpangir hita asa borsih jambulanta!

ayo kita berlangir agar rambut kita bersih!

pangko /pakko/ batang enau kata benda

panguhatan gentong air dari tanah liat kata benda

pansa /passa/ pentas; panggung kata benda
hami manortor di pansa

kami menari di panggung
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pansang /passang/ pasang kata kerja

mamansang memasang kata kerja
hami marsiajar mamansang tenda

kami belajar memasang tenda
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pansur /passur/, pansuran pancur; pancuran kata benda

be ari hami martapian di pansuran
setiap hari kami mandi di pancuran

Q
9

pantar /pattar/ lantai kata benda
pantar ni jabu i ias
lantai rumabh itu bersih

pantom /pattom/tombak kata benda

mamantom menombak kata kerja
hami mamantom aili di harangan

kami menombak babi di hutan

pantun /pattun/ sopan kata sifat
ingkon pantun do hita tu jolma na lobi matua

kita harus sopan kepada orang yang lebih tua

panutuan gilingan cabai kata benda

par- pe- orang awalan
parbalige

orang Balige

parjuma
peladang

pariama panen kata benda
sabulan nai hami pariama unte

sebulan lagi kami panen buah jeruk

parira petai kata benda

parompa kain gendong kata benda
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paspas; tepat; cocok kata sifat




pastima barat kata benda
mataniari lonong di pastima
matahari tenggelam di barat
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pat kaki kata benda
pat ni horbo i tarjorat tali
kaki kerbau itu terjerat tali

pat ni hoda permainan seperti egrang dengan menggunakan tempurung kelapa
yang diberi tali kata benda

patihala migrain; pening

paung payung kata benda

peak rebah kata kerja

mameak merebah kata kerja
mameak bunga diombus alogo
merebah bunga dihembus angin

pege /pegé/ jahe kata benda

peol /péol/ bengkok kata sifat
dang boi dipangke labang i alani dung peol

pakunya tidak bisa dipakai karena sudah bengkok

pesta /pésta/ pesta kata benda
ama dohot ina lao tu pesta
ayah dan ibu pergi ke pesta

marpesta berpesta; pergi ke pesta kata kerja
nasida marpesta manambut haroroan anakna
mereka berpesta menyambut kedatangan anaknya
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perlompanan tempat ikan yang diura kata benda

pidong burung kata benda
inda adong pidong di son
di sini tidak ada burung

piga berapa kata tanya
piga halak ro tu son?

berapa orang yang datang ke mari?

pilit pilih kata benda

mamilit memilih kata kerja
anak boru i mamilit abit laho marpesta

anak perempuan itu memilih baju untuk pergi ke pesta

pinahan ternak; piaraan kata benda

na godang pinahanna
ternaknya banyak

pinasa nangka kata benda

pinggol telinga; kuping kata kerja

pingkir /pikkir/ pikir kata kerja
pingkir i palito roha
pikir itu pelita hati

marpingkir berpikir kata kerja
ibana andorang marpingkir mangulahon ujian i
dia sedang berpikir mengerjakan soal itu

pining pinang kata benda
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pinsur /pissur/ runcing; tajam; lancip kata sifat
imana mamotong manuk mamangke piso na pinsur

ia memotong ayam memakai pisau yang tajam
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pintor /pittor/ jujur kata sifat

pintu /pittu/ pintu kata benda

pira telur kata benda
buatma jolo sapulu pira i tu ompungmu
ambilkan dulu sepuluh telur itu untuk nenekmu

marpira bertelur kata kerja
godang do manuk i marpira
banyak sekali ayam itu bertelur

piso pisau kata benda
vunang marmeam piso!
jangan bermain pisau!

piso gaja dompak pisau berukir gajah pada tangkainya yang
merupakan pusaka kerajaan batak kata benda

pitolot pensil kata benda
anggi manuhor pilolot tu kode
adik membeli pensil ke kedai

pitu tujuh kata bilangan
adong pitu galas di lamari
ada tujuh gelas di lemari

pitung buta kata sifat

mapitung menjadi buta kata kerja
mapitung ibana alani didoit harinuan
dia menjadi buta karena disengat lebah

ponca piring /pocca piring/ pecah piring kata benda

marponca piring bermain pecah piring kata kerja

poda nasihat kata benda _ _
begema poda ni amangmu! _ p
dengarlah nasihat ayahmu! =\

podang pedang kata benda :( '
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pohulpohul penganan dari tepung beras diberi parutan kelapa dan gula merah,

dikepal, kemudian dikukus kata benda

pogos miskin kata sifat
ingkon hita mangasihi jolma na pogos
kita harus mengasihi orang yang miskin

. pokat alpukat kata benda

poltak terbit kata kerja
bodari on poltak bulan tula
malam ini bulan purnama terbit

pomparan keturunan kata benda
pomporan niraja do halak i
orang itu keturunan raja

porhis semut kata benda
simanjojakku didoit porhis
kakiku digigit semut

-~ marporhis bersemut kata kerja

gula i naung marporhis

gula itu sudah bersemut

porlak kebun kata benda

porom peram kata kerja

mamorom memeram buah kata kerja
inang mamorom mangga di boras

' ibu memeram mangga di beras
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porsan pikul kata kerja

mamorsan memikul kata kerja
ibana togos mamorsan hau di abarana
dia kuat memikul kayu di pundaknya
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porsea percaya kata kerja
ndang porsea ahu tu pargabus i
aku tidak percaya kepada pembohong itu
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manghaporseai mempercayai kata kerja

porso sangkal kata kerja

mamorso menyangkal kata kerja
panangko i mamorso pangalahona

pencuri itu menyangkal perbuatannya

portibi bumi; dunia kata benda

poso muda kata sifat
poto ni ompung tingki poso

itu gambar foto kakek masih muda

poti peti kata benda

potong potong kata kerja

mamotong memotong; menyembelih kata kerja
hami mamotong manuk tu allangon sadari on

kami menyembelih ayam untuk makanan hari ini

A ?
|

potpot rimbun kata sifat
potpot duhut i

rumput itu rimbun

pudi belakang; akhir kata benda
manuan hassang hami i pudi singkola

kami menanam kacang di belakang sekolah
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parpudi yang terakhir kata kerja
. ari on parpudi singkola

| hariini terakhir sekolah

| guru i mamuji hamaloan siseanna

puji puji kata kerja
mamuji memuji kata kerja

guru itu memuji kepintaran muridnya

pulo pulau kata benda

pungka /pukka/ mulai kata kerja

mamungka memulai kata kerja
dakdanak i mamungka parmeaman

anak-anak itu memulai permainan

' punia hemat kata sifat

puniama ho, unang uvar!
hematlah kamu, jangan boros!

puntar, mamuntar /puttar/ merekah; pecah (tentang bisul dll) kata kerja

. puraga berani kata sifat

| orangnya berani

puraga halakna

purba timur kata benda

purik tajin kata benda

pusok pusar kata benda

pustaha buku yang berisi tentang ilmu perobatan dan mantera kata benda
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ra bersedia; mau kata kerja

ndang ra anggimi mulak sian jabu ompung

adikku tidak mau pulang dari rumah nenek

rabi alat pemotong rumput yang bentuknya seperti celurit kata benda

rabis pelepah pisang kering yang dibuat tali kata benda

rabuk mesiu kata benda

ragon abu halus kata benda

rahat kikir (alat penajam gergaji) kata benda

raja raja kata benda

harajaon kerajaan kata benda

d

rajom tajam kata sifat
hurang rajom do piso i

pisau itu kurang tajam

rak1 paru-paru kata benda

rakz rak kata benda
patuginjangma jolo rak buku i!

tinggikanlah dulu rak buku itu!
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ramba /rabba/ semak belukar kata benda
di ramba i hami martabuni

di semak belukar itu kami bersembunyi “
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rambang /rabbang/ 1 jaring; 2 sarang laba-laba kata benda
tulang manjait rambang na sega

| paman menjahit jaring yang rusak

rambas /rabbas/ babat; tebas kata kerja i

mangarambas menebas; membabat kata kerja

 rambing /rabbing/ jembatan gantung kata benda

| damang marsuru angkang mangarambas duhut di kobun l | o,
ayah menyuruh abang membabat rumput di kebun I /

' rambu /rabbu/ rumbai kata benda

rambu ulos i taharbe tu siamun

' marambu berumbai kata kerja

| ulos itu berumbai

rumbai ulos itu terjurai ke kanan

vlos i marambu

' rambutan rambutan kata benda
| nantuari partaonan rambutan di huta hami

sekarang musim rambutan di kampung kami

| ramos lebat (tentang buah) kata sifat

ramos do parbue ni mangga i

pohon mangga itu berbuah lebat

rande /raddé/ itik liar kata benda

' ranggas ranting kayu kering kata benda

ranggiong; ranggiongon kurus kata sifat
au marmida ibana lobi ranggiongon dungkon marsahit
kulihat dia lebih kurus setelah sakit
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ranggut /raggut/ gulat kata kerja
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marsiranggut bergulat kata kerja
mengkelekel do anggihu alani marsiranggut hami di podoman

adikku tertawa karena kami saling bergulat di tempat tidur

rangkat /rakkat/ renggang kata sifat
rangkat nai di suan ho eme i

renggang sekali kamu menanam padi itu
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rango rusa jantan kata benda

rangrang keranjang rotan untuk mencuci buah dan sayur; raga kata benda

rante /ratté/ rantai kata benda

rapot, marapot rapat kata benda
gira do hami mulak singkola alani marapot guru nami

kami pulang cepat dari sekolah karena guru akan rapat

rara merah kata benda
bagak situtu do pahaen nararai
cantik sekali kain merah itu

raru pohon yang kulitnya dijadikan bahan membuat tuak kata benda

rasa kudis kata benda

rata hijau kata benda
adong do bulung na so rata?

adakah daun yang tidak berwarna hijau?

raung tandan kata benda

raung ni gaol i pala ganjang
tandan pisang itu sangat panjang

raut pisau kecil kata benda
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- mangarear berlayar kata kerja

)

rear layar kata benda
hopal rear
kapal layar

godang do hopal marear di Tao Toba
banyak kapal berlayar di Danau Toba

rekrek rak piring kata benda

. lalang di ladang itu terbakar karena panas

' rilalang; ilalang kata benda

rina di hauma i nungga matutung alani mohop ari

' riap panu kata benda

| laliima pidong na riar

riar liar kata sifat

elang adalah burung yang liar

' ribur ramai kata sifat

ndang ribur di huta i, tongtong longon

. kampung itu tidak ramai, selalu sunyi

. kami bermain pasir di pantai

| marrihit berpasir kata kerja
| pante Parbaba marrihit bontar

rihit pasir kata benda
hami marmeam rihit di pante

pantai Parbaba berpasir putih

rimbang /ribbang/ tekokak kata benda

ringgas /riggas/ rajin kata sifat

na ringgasan angginta
adik kita rajin
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ristop gatal kata sifat
garutma jolo tanggurunghu na ristop i!
garuklah dulu punggungku yang gatal itu!
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ro datang kata kerja
ise do ro tu jabu tulangmu?

siapa yang datang ke rumah pamanmu?

Q
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roa jelek kata sifat
roa do pangalaho ni nasida

perilaku mereka jelek

robar biawak kata benda
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robot jauh malam kata keterangan

robus rebus kata kerja

marobus merebus kata kerja
marobus gadong hami

kami merebus ubi
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roda roda kata benda
opat roda garobak i
gerobak itu beroda empat

Qs | Z

rogon miang kata benda
ristop do rogon ni bulu
miang bambu gatal

roha hati kata benda
las rohana mamereng ompung ro

senang hatinya melihat nenek datang

rondang1 berondong jagung atau beras kata benda

rondang2 cahaya kata benda
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ronggur petir; guruh; guntur kata benda

rongit nyamuk kata benda
bahat rongit di son

banyak nyamuk di sini

rongso /rosso/, marongso pecah kata kerja
nunga rongso pinggan na nituhor angkang
piring yang dibeli kakak sudah pecah

ronsang /rossang/ petak sawah kata benda

roro terkam kata kerja

manoro menerkam kata kerja
huting i manoro monci
kucing itu menerkam tikus

rotak kotor; noda kata sifat
rotak hian bajuna mulak sian singkola
pulang dari sekolah bajunya sangat kotor

rotong hangus kata kerja
nunga rotong hau i
kayu itu sudah hangus

ruak lebar; lapang kata sifat

ruar luar kata benda
beta di ruar hita hundul!
mari kita duduk di luar!
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rujak tusuk kata benda
rujak jo juhut i asa ditutung!
tusuk dulu daging itu agar dibakar!
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tarrujak tertusuk kata kerja
sirimpusonhu tarrujak suga ni dengke

jariku tertusuk duri ikan

rumah bolon rumah adat Batak Toba berbentuk pangqung kata benda

rumar kosong kata sifat

rumbi /rubbi/ wadah penyimpan barang berharga dibuat dari kayu besar
yang dilubangi kata benda

rungkung /rukkung/ leher kata benda

rungun rimbun; rindang kata sifat
nunga rungun hau ni unte di jabu pudi
pohon jeruk di belakang rumah sudah rimbun

rura lembah kata benda

adong jabudirurai

di lembah itu ada rumah

rurus gugur kata kerja
lampak bunga ni pungka rurus

kelopak bunga itu mulai gugur
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marurus berguguran kata kerja

bulung ni hau i marurus

daun pohon itu berguguran y
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rutrut cabut (tentang tanaman) kata kerja
nangetnangetma rutrut eme i asa unang magotap uratna

pelan-pelan cabut padiitu agar tidak putus akarnya
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marsaba amanghu di huta

saba sawah kata benda amang laho

lao tu saba amanghu
ayahku pergi ke sawah

marsaba bersawah kata kerja

ayahku bersawah di kampung

sabi sabit; arit kata benda

manabi 1 menyabit; mengarit; 2 memanen padi kata kerja
hami manabi di hauma

kami memanen di sawah

Sabtu Sabtu kata benda

sabur serak; hambur kata kerja

marsabur berserak kata kerja
marsabur boni ni eme di alaman

benih padi berserakan di halaman

sada satu kata kerja
marsada bersatu kata kerja
marsada hita gogo marsirang hita tompas

bersatu kita teguh bercerai kita runtuh

parsadaan persatuan; perkumpulan kata benda
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sadi henti kata kerja
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mansadi berhenti kata kerja
ibana naung mansadi marmeam kareta angin mula nangkin

dia sudah berhenti bermain sepeda sejak tadi

sadia berapa kata tanya
sadia arga ni sipatumi?

berapa harga sepatumu?

sahat tiba; sampai kata kerja
pungkul sadia angkang sahat?
pukul berapa abang tiba?

salaha duri yang dipasang di pohon buah-buahan agafiidak dicur,

salak salak kata benda

salibon alis kata benda
salibon ni daganak i hapal

alis anak itu tebal

salimpotpot /salippotpot/ kunang-kunang kata benda

sambal /sabbal/ sambal kata benda

sambal tuktuk sambal tuktuk kata benda

sambilu /sabbilu/ sembilu; kulit buluh yang dibuat tajam seperti pisau kata benda

sambubu /sabbubu/ ubun-ubun kata benda

Samosir pulau yang terletak di tengah Danau Toba kata benda

sampulu /sappulu/ sepuluh kata bilangan
hami sampulu halak marangkang maranggi

kami sepuluh orang bersaudara
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| sampur /sappur/ campur kata kerja

mansampur mencampur kata kerja

angkang mansampur gula dohot topung

. abang mencampur gula dengan tepung

| sampuran /sappuran/ air terjun kata benda
| sampuran Efrata jonok sian jabuna

air terjun Efrata dekat dari rumahnya

Ad

| sanduduk /sadduduk/ daun senduduk kata benda

—_

| sanggar pimping kata benda

-~

—

sangkalan /sakkalan/ talenan kata benda

- sangke /sakké/ simpan kata kerja
. simpanlah vang itu!

' manyangke menyimpan kata kerja
| amang manyangke hepeng di bank

sangkema hepeng i!

ayah menyimpan vang di bank
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sangkilik /sakkilik/ kutu anjing kata benda

w

' saonari sekarang kata benda I

saonari giot mangan arsik au

aku ingin makan arsik sekarang

saotik sedikit kata sifat i
lean saotik sira gule i asa lobi tabo

tambahkan sedikit garam gulai itu agar lebih emak

sapa piring kayu kata benda iy
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Sapu sapu kata benda
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sarindan /sariddan/ benalu kata benda
hau ni kopi i godang sarindanna
pohon kopi itu banyak benalunya

sarop sampah kata benda
tutung jo sarop na dilambung jabu i!
bakar dulu sampah yang di samping rumah itu!

sarune serunai kata benda

parsarune pemain serunai kata benda

sarune bolon alat musik tiup yang paling besar pada alat musik tradisional

Batak Toba kata benda

Q
9

sasagun sagon kata benda

sasap tulang belikat kata benda

saung rade tudung saji kata benda

sega rusak; kacau kata sifat
kareta angin i naung sega

sepeda itu sudah rusak

Selasa Selasa kata benda

Senen Senin kata benda
hami upasara mandera ari Senen

hari Senin kami upacara bendera

serep ceret kata benda

sia sembilan kata bilangan

siak pedas kata sifat
na siak manuk napinadar i

ayam pinadar itu sangat pedas
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siamun kanan kata benda
allangma dohot tangan siamun!

makanlah dengan tangan kanan!

sian dari kata depan
ro tulang sian huta

paman datang dari kampung

sian dia dari mana kata tanya
sian dia ho?

dari mana kamu?

g WW !
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siarum bayam kata benda

- angkang marsuru au manuhor siarum tu kode

kakak menyuruhku membeli bayam ke kedai

5 sibahut ikan lele kata benda

sibar ni sior busur panah kata benda

sibit cubit kata kerja

manibit mencubit kata kerja

 angkang suma marlalun manibit au

abang cuma bercanda mencubitku

Emovozzfx‘—_Im‘ﬂmOﬁW> ,3

sibodak cempedak kata benda

sibodil sejenis ikan sungai kata benda

siborok berudu; kecebong kata benda

. sigak burung gagak kata benda

sigak birong i meat di hau mangga

'~ burung gagak hitam bertengger di pohon mangga

N|i<|X|g|<|c|H

sigalegale patung kayu yang digunakan dalam pertunjukan tari kata benda




sige /sigé/ tangga bambu kata benda

sigulandak /siguladdak/ landak kata benda

sigurampang /sigurappang/ kepiting kata benda

Q
9

sihapor belalang kata benda
au mangalului sihapor di hauma
aku mencari belalang di sawah

sihirput semalu; putri malu kata benda

sihit miring kata sifat
hau i sihit tu hambirang

kayu itu miring ke kiri

sihol rindu kata sifat

masihol merindukan; menginginkan kata kerja
ibana masihol inana nunga monding

dia merindukan ibunya yang telah meninggal

sihumisik uang kata benda

sikurindik /sikuriddik/ jangkrik kata benda

sillam kilat kata benda
sillam i songon batahi api
kilat itu seperti cambuk api

simalolong mata kata benda
boasa marrara simalolong ni anggi

mengapa mata adik merah?

simangido tangan kata benda

simangongo hidung kata benda
mansung simangongo ni daganak i
hidung anak itu mancung
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simper [sipper/ piring kata benda
baen jolo simper i tu son!

bawa dulu piring itu kemari!

singa singa kata benda

singkola /sikkolaf sekolah kata benda @ @

sintak /sittak/ rampas kata kerja

manintak merampas kata kerja
anak ni huting na birong i manintak dengke sian indungna

| anak kucing hitam itu merampas ikan dari induknya

siol hampir kata keterangan
hatopma dalanna ari siol tiur!
cepatlah jalannya hari hampir terang!

. sior anak panah kata benda

sip diam; tidak berbicara kata kerja
| sipma jo da, unang manghatai!

diamlah dulu ya, jangan berbicara!

- sipak sepak; tendang kata kerja
| gogo sipak bola i!
| tendang kuat bola itu!

manipak menyepak kata kerja
au manipak bola i tu gawang
aku menendang bola itu ke gawang
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sipatu sepatu kata benda
buku torsa i marjudul sipatu na rara

buku cerita itu berjudul sepatu merah
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sira garam kata benda
bolima sira sambungkus tu kode!

belilah sebungkus garam ke kedai!

marsira bergaram kata kerja
manuk napinadar i nungga marsira

ayam napinadar itu sudah bergaram

manirai menggarami kata benda
inang manirai ingkau i

ibu menggarami sayur itu

sirambon /sirabbon/ kiambang kata benda

siruho sikat gigi kata benda

marsiruho menyikat gigi kata kerja
tagan modom hita ingkon marsruho ngingi
sebelum tidur kita harus menyikat gigi

sirup hirup kata kerja

manirup menghirup kata kerja
manirup alogo manogot boi pasihathon
meghirup udara pagi dapat menyehatkan

siruruson jurang kata benda

sisada batu permainan bekel kata benda

marsisada batu bermain mengambil batu satu persatu tanpa menyentuh batu
yang lainnya; bermain bekel kata kerja

sisean /siséan/ murid; siswa kata benda

sisilon kuku kata benda
sisilon ni huting pinsur

kuku kucing tajam
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sisungut kumis kata benda

sitadoan alat tenun tradisional dari kayu, digunakan untuk landasan kaki saat
menenun kata benda

sitakiron /sitakkiron/ bahu; pundak kata benda
amang mamorsan eme di sitakiron
ayah memikul padi di pundak

sitengka /sitekka/ engklek kata kerja

marsitengka bermain engklek kata kerja

siubeon perut kata benda
siubeonhu nungga male

perutku sudah lapar

soara suara kata benda
soara ni ronggur manggontam anggihu na modom

suara guntur mengejutkan adikku yang tidur

marsoara bersuara kata kerja
parende gareja i marsoara damo

penyanyi gereja itu bersuara merdu

| soban kayu bakar kata benda

sogota besok; yang akan datang kata keterangan

sogot2 pagi kata keterangan
sogotma hamu laho tu singkola!
pergi pagilah kamu ke sekoah!
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simanogot pagi-pagi kata keterangan
simanogot damang nungga lao tu hauma
pagi-pagi ayah sudah pergi ke sawah
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' siubeon perut kata benda

- perutku sudah lapar
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siubeonhu nungga male
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soara suara kata benda
soara ronggur mnggontam anggihu na modom
suara guntur mengejutkan adikku yang tidur

marsoara bersuara kata kerja
. parende gareja i marsoara damo
penyanyi gereja itu bersuara merdu

. soban kayu bakar kata benda

' sogot® besok; yang akan datang kata keterangan

sogot? pagi kata keterangan

' sogot ma hamu laho ka sikola
' kamu pergi pagi ke sekoah

simanogot pagi-pagi kata keterangan

' simanogot damang nungga lao tu hauma

pagi-pagi ayah sudah pergi ke sawah

- songkar alat tenun tradisional dari kulit hodong yang dibuat runcing,

berfungsi untuk menegangkan benang kata benda

| sipatu amang marwarna soklat

soklat coklat kata benda

sepatu bapak berwarna coklat

solu sampan yang terbuat dari batang kayu yang dikeruk kata benda
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marsolu bersampan kata kerja
marsolu hami di binanga nantuari
kami bersampan di sungai kemarin
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marsonangsonang kata sifat
marsonangsonang hami di pante i

kami bersenang-seang di pantai itu

Ad

sondang /soddang/ cahaya kata benda

marsinondang bercahaya kata kerja

sordam serdam kata benda

sonduk /sodduk/ sendok kata benda
sonduk indahan i dibahen sian dasardasar halambir

sendok nasi itu dibuat dari tempurung kelapa

manonduk menyendok kata kerja
nangetnanget manonduk indahanna asa ndada use

pelan-pelan menyendok nasinya agar tidak tumpah

songgot /soggot/ kejut kata sifat

tarsonggot terkejut kata kerja
tarsonggot au dibahen ronggur
aku terkejut karena petir

songon seperti; bagai kata benda

songondia bagaimana kata tanya

songondia barita inangmu?

bagaimana kabar ibumu?

sordak palang pintu kata benda

sorga surga kata benda

sori peruntungan; nasib kata benda
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sormin cermin kata benda
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sornop celup kata kerja
sornophon jo abit i tu aek!

celupkan kain itu ke air!

sosa alat tenun tradisional dari bulu ayam, dipakai
untuk membasahi benang tenun
agar lebih rapat dan padat kata benda

sosak sesak; kesulitan kata benda
sosak huilala hosanghu

sesak kurasa napasku

suan tanam kata kerja

manuan menanam kata kerja
parhauma i manuan bawang di juma

petani menanam bawang di ladang

suap cuci muka kata kerja

marsuap mencuci muka kata kerja
dung dungo marsuapma ibana
setelah bangun mencuci mukalah ia

sude semua kata bilangan
dadang abit i sude!
jemur pakaian itu semua!

suga duri kata benda
tarrujak suga pathu
kakiku tertusuk duri

sugisugi alat memanggang daging atau ikan terbuat dari kayu atau kawat kata benda

suhi sudut kata benda

suhul1 gagang senjata tajam kata benda

suhul2 gempa kata benda

N'<><§<C_|m7UO'UOZ§I_7<‘—
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sulean /suléan/ kenyang kata sifat
dung sulean au mangan bubur sagu

aku sudah kenyang makan bubur sagu

sulim seruling kata benda
au malo mamalu sulim

aku pandai memainkan suling -~

' sumbia /subbia/ panah kata benda

sumpol /suppolf sumbat kata kerja
sumpolma jolo ember na busbus i!

sumbatlah dulu ember yang bocor itu!

manumpol menyumbat kata kerja
amang manumpol rumbungan aek dohot jabut

ayah menyumbat tabung air dengan sabut

sUmMur sumur kata benda

sundut /suddut/ tenggelam (tentang matahari) kata kerja

' sunggam /suggam/ minum langsung dari tabung kata kerja

manunggam meminum secara langsung dari tabung kata kerja

sungkila /sukkil/ suntil kata benda

marsungkil menyuntil kata kerja

sungkil2 /sukkil/ patok lele kata benda

marsungkil bermain patok lele kata kerja
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sungkun /sukkun/ tanya kata kerja

manungkun bertanya kata kerja
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sumur sumur kata benda

sundut tenggelam (tt matahari) kata kerja

sunggam; manunggam meminum secara langsung dari wadah (tabung)
kata kerja

sungkun /sukkun/ tanya kata kerja

T (o MM || |0 | =

manungkun bertanya kata kerja

] sungkur [sukkur/ cukur kata kerja
sungkur ma janggut mi asa lobi anture
K | cukurlah cambangmu agar lebih rapi

marsungkur mencukur kata kerja AW

. -~ «
M | tulang mansungkur misena ’: :\.' :

tulang mencukur kumisnya =

() | surak sorak kata kerja marsurak bersorak kata kerja
anggihi marsurak hoga alani monang marmeam bal
adikku bersorak gembira karena menang bermain bola

-

surat * surat; 2 tulis kata benda

A

- manurat menulis kata kerja
. imana manurat sada buku
il dia menulis sebuah buku

U tarsurat tertulis kata kerja
\/ | jujur ngoluna tarsurat di pustaha
riwayat hidupnya tertulis di buku

suri sisir kata benda
di dia ho isimpan suri?
Y | dimana engkau menyimpan sisirnya?

Z
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| mereka menebang bambu

taba tebang kata kerja

manaba menebang kata kerja
nasida manaba bulu

taban tawon kata benda

' tabutabu tempat air minum, obat berbentuk cairan, dll terbuat dari labu yang sudah

tua kata benda

' tading tinggal kata kerja

isema na tading tu marorot anggi?

| siapalah yang tinggal menjaga adik?

| manadinghon meninggalkan kata kerja
| ibana manadinghon huta lao marsiajar di Medan

dia meninggalkan kampung untuk belajar di Medan

- taganing satu set gendang (terdiri atas 5 gendang) digantung pada rak, berfungsi

untuk mengatur ritme kata benda

' pohon jeruk itu mati karena dicabut

' tagil cabut kata benda

nunga mate hau ni unte i alani ditagil

' tahuak kokok kata benda
. martahuak berkokok kata kerja

~ayam jantan berkokok pagi ini

martahuak manuk jambe manyogot on
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' tahultahul gayung kata benda
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tajom tajam kata sifat
tajom panggu na i tuhor damang
cangkul yang dibeli ayah tajam

manajomhon menajamkan kata sifat

parjagal i manajomhon rabina
penjual daging itu menajamkan parangnya

talu kalah kata kerja
talu hami marbal

kami kalah bermain bola

tambak /tabbak/ kuburan yang berada di tempat lebih tinggi dari biasa kata benda

tambar /tabbar/ ramuan obat tradisional kata benda
datu mambahen tambar sian napuran

dukun membuat obat dari sirih

tambok /tabbok/ kolam kata benda

tampang /tappang/ bibit yang diambil dari hasil panen kata benda

tampias /tappias/ cacing pita kata benda
palia boi pinalolo ubat tampias
petai bisa dijadikan obat cacing

tampiogung /tappiogung/ laba-laba kata benda
berengma malo nai tampiogung i mambahen ingananna
lihatlah betapa pandainya laba-laba itu membuat tempat tinggalnya

tampua /tappua/ burung tempua; manyar kata benda

tampuk [tappuk/ tangkai daun atau buah kata benda
ganjangganjang do tampuk ni bulung botik i

panjang-panjang tangkai daun papaya itu
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tamue /tamué/ tamu kata benda
ise tamue ni amangmu?

siapa tamu ayahmu?

martamue bertamu kata kerja
mulak singkola hami martamue tu jabu ibana
pulang sekolah kami bertamu ke rumah dia

' tanduk /tadduk/ tanduk kata benda

amang mambaen sudu sian tanduk ni horbo

. bapak membuat sendok dari tanduk kerbau

martanduk bertanduk kata kerja

| ursa i martanduk tolu
rusa itu bertanduk tiga

tandok /taddok/ bakul dari anyaman rotan untuk membawa beras di atas kepala

pada pesta adat kata benda

tanga kepinding; kutu busuk kata benda
jJjomur jo tilam i asa unang adong tangana!
jemur dulu tilam itu agar tidak ada kepindingnya!

%

tangga tangga kata benda

martangga bertangga kata kerja
martangga hau maranti jabu i

~ rumabh itu bertangga kayu meranti

12

| tangiang doa kata benda

martangiang berdoa kata kerja
tagan mangan, mare hita martangiang
sebelum makan, mari kita berdoa
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tangkas /takkas/ saudara kandung kata benda
ibanama tangkashu
dialah saudara kandungku
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tangko /takko/ curi kata kerja

manangko mencuri kata kerja
manangko i pambahenan ndada denggan
mencuri itu perbuatan tidak baik

tangkuluk /takkuluk/ topi caping kata benda

tangkup /takkup/ tangkap kata kerja
unang tangkup manuk i!
jangan tangkap ayam itu!

manangkup menangkap kata kerja

amang manangkup daropati
bapak menangkap burung merpati

tangkurak /takkurak/ tengkorak kata benda

'nlll_-\

"

;T

di sonma_tano niamang

tano tanah kata benda . _ _ i
| | E

di sinilah tanah bapak

tao danau kata benda
Tao Sidihoni pe uli
Danau Sidihoni juga indah

taon tahun kata benda
umur onom pulu taon ompung monding
umur enam puluh tahun kakek meninggal dunia

tape /tapé/ tapai kata benda

) j

taptap cuci kata kerja
taptap jolo hudon i asa borsih!
cuci dulu periuk itu biar bersih!

manaptap mencuci kata kerfa
inang manaptap baju nami di binanga
ibu mencuci baju kami di sungai
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taringka /tarikka/ setrika kata benda

taruktuk jantung kata benda

taruma kolong rumah kata benda '\
adong bibi di taruma i -

ada bebek di kolong rumah itu

/Y

tarup atap kata benda
tarup jabu namina rara
atap rumah kami berwarna merah

tarutung durian kata benda
tabo huhilala mangan tarutung
enak kurasa makan durian

tataring tungku; kompor kata benda

tatuan tempat menumbuk cabe, bumbu, dan lain-lain dari batu atau kayu kata benda

tea /tea/ angkat kata kerja

tartea terangkat kata kerja
ndang tartea ahu karosi i
aku tidak sanggup mengangkat kursi itu

tengken /tekken/tanda tangan kata benda

tes teh kata benda

| tetek [téteék/ tetes kata benda

manetek menetes kata kerja

tiang tiang kata benda
tiang jabu i sian hau
tiang rumabh itu terbuat dari kayu
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tigatiga barang dagangan kata benda

150



martigatiga berdagang kata kerja

amang lao martigatiga
ayah pergi berdagang

tigor 1 lurus; 2 jujur; 3 benar kata sifat
dalan na tigor
jalan yang lurus

hatigoran kebenaran kata benda

tijur ludah; liur kata benda

marsitijur meludah kata kerja
unang marsitijur di jabu
jangan meludah di rumah

T & . m g N @ >

tilam kasur kata benda

timba /tibba/timba kata benda

manimba menimba kata kerja
ibana manimba aek bahen manunsi pahean

dia menimba air untuk mencuci pakaian

timbaho /tibbaho/ tembakau kata benda
kobun timbaho godang di Deli
banyak kebun tembakau di Deli

timbun /tibbun/ timbun; tumpuk kata benda

manimbun menimbun; menumpuk kata kerja

timbung /tibbung/ lompat kata kerja

manimbung melompat kata kerja
bojak i manimbung tu bondar

katak itu melompat ke parit
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timus asap kata benda
timus tobal ni manggugai panailian

asap tebal itu mengganggu pandangan

martimus berasap kata kerja
sipanganon i nari martimus

makan itu masih berasap

| tiop pegang kata kerja
| tiop na gogo ballon i asa ndada habang

| maniop memegang kata kerja

| dia memegang kaki kambing itu

pegang yang kuat balon itu agar tidak terbang

ibana maniop pat ni hambeng i

N

' tipatipa camilan dari biji padi muda (direndam kira-kira dua malam, ditiriskan,
. digongseng, ditumbuk/dibersihkan dari kulitnya, dan langsung bisa disantap),
bisa juga dicampur dengan kelapa parut, gula, atau garam kata benda

tiris bocor kata kerja

| tiru tiru kata kerja

| ibana malo maniru soara ni pidong

maniru meniru kata kerja

ia pandai meniru suara burung

' hari sudah terang

tiur terang kata sifat
nungnga tiur be ari

tobang tua kata sifat

tobu tebu kata benda
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todos gigih kata sifat

monang ibana i ujianni alani todos ni rohana marsiajar

ia lulus dalam ujian itu karena gigihnya belajar

togar teqgar kata sifat

Q
9

tolap sanggup; mampu kata sifat
tolap dope ompung i mangompak di haumana

kakek itu masih sanggup mencangkul diladang

tolu tiga kata bilangan

tonga tengah kata benda

tongatonga tengah-tengah kata benda
jonjong ibana di tongatonga ni alaman

ia berdiri di tengah halaman

tonggi manis kata sifat
tonggi rambutan na di kobun pudi i
rambutan yang di kebun belakang itu sangat manis

tongos kirim kata kerja

manongos mengirim kata kerja
sahali sabulan ibana manongos surat tu na torasna
ia mengirim surat ke orang tuanya sekali sebulan

tonun tenun kata benda

manonun menenun kata benda
ompung i malo manonun ulos

nenek itu pandai menenun ulos

topas tepas kata benda
jabu i mardingding topas
rumah itu berdinding tepas
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topi tepi kata benda
parhuta i maridi di topi aek
orang kampung mandi di tepi sungai

tortor tarian tortor kata benda

manortor menari tortor kata kerja
hami marsiajar manortor

kami belajar menortor

tortor sawan pangurason tarian yang dilakukan sebelum berlangsung sebuah pesta
bertujuan untuk membersihkan tempat pesta dari gangguan yang merusak
kebahagian pesta kata benda

tortor sipitu cawan tarian tentang kepercayaan orang Batak kepada mula jadi
nabolon (tuhan yang maha kuasa) digelar saat pengukuhan seorang raja kata benda
tortor sombah tarian penghormatan kepada tuhan dan raja agar mendapatkan

restu melakukan kerja, pesta adat, dll kata benda

tortor tunggal panaluan tarian yang menghubungkan manusia kepada tuhan,
dilakukan oleh seorang dukun untuk meminta petunjuk dan pertolongan kata benda

toru bawah; rendah kata sifat
toru do tano parjabuanna i

tanah tempat rumahnya itu rendah

dipatoruhon direndahkan kata kerja
ipatoruhon saotik batang i asa boi dilangkai
rendahkan sedikit pematangnya agar bisa dilangkahi
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torung terung kata benda
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totop tetap kata kerja
agia pe nunga dipasingot, totop do daganak i jugul

walaupun telah dinasihati, anak itu tetap nakal

tu ke kata depan
laho tu dia ho?

kamu mau pergi ke mana?

T & . m g N @ >

tuak tuak kata benda

tualang; situalang jari tengah kata benda

tuat turun kata kerja
ibana humatop do tuat sian nangkok

dia lebih cepat turun daripada naik

patuat turunkan kata kerja
patuat jolo daganak i tu toru!
turunkan dulu anak itu ke bawah!

tubis rebung kata benda

martubis berebung kata kerja
jagaon do molo martubis bulu unang diallang babi
dijagalah bambu itu kalau berebung agar tidak dimakan babi

W i olplB|oZIZT|r|R|“-

tubu anak; keturunan kata benda
ibana tubu nami
dia keturunan kami

tu dia ke mana kata tanya
tu dia angkang lao?

ke mana abang pergi?

U
v
W
E
Y
IE:
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tuhil pahat kata benda

tuhor beli kata kerja

manuhor membeli kata kerja
inang manuhor ulos di partonunan asa lobi mura

ibu membeli ulos di pertenunan agar lebih murah

Ad

tuktuk antuk kata kerja

tartuktuk terantuk kata kerja
puntar pinggan i tartuktuk meja

piring itu pecah terantuk meja

tulang paman; saudara laki-laki ibu kata benda
tulanghu malo marende
pamanku pandai bernyanyi

tulpang pipa rokok kata benda

tumbung /tubbung/ cikal; tunas kelapa kata benda

tundu kantuk kata benda

tunduon mengantuk kata kerja
laoma ho modom anggo naung tunduon!
pergilah kamu tidur kalau sudah mengantuk!

tungkar /tukkar/ tukar kata kerja

manungkar tukar kata kerja
ibana manungkar hepeng tu lapo
ia menukar vang ke kedai
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turbing patuk kata kerja

manurbing mematuk kata kerja

manuk i manurbing gea
ayam itu mematuk cacing

('"\
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turtur ketombe kata benda

tutung bakar kata kerja
tutungma jolo angka harotas on!
bakarlah dulu kertas-kertas ini!

manutung membakar kata kerja
hami dung manutung rapan sude
kami sudah membakar semua sampah

tutup tutup kata benda

manutup menutup kata kerja
unang lupa manutup pintu molo lao!
jangan lupa menutup pintu kalau pergi!

Q
9
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valu delapan kata bilangan

| uas haus kata sifat

vas au dung mardalan dao

| aku haus setelah berjalan jauh

| uar boros kata sifat

| dasipma hepengmu, unang var!

simpanlah uangmu, jangan boros!

. uba ubah kata kerja

ubama parangemu gabe jolma lobi denggan!

| ubahlah perangaimu menjadi orang yang lebih baik!

manguba mengubah kata kerja

| ingkon barani do hita manguba hasomalan na hurang denggan i
| kita harus berani mengubah kebiasan yang kurang baik

. uban uban kata benda

uda adik laki-laki bapak; paman kata benda
ibanama udahu na ro sian Pangururan

dialah pamanku yang datang dari Pangururan
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| udan hujan kata benda

udan sannari di huta nami

. di kampung kami sekarang hujan

'~ haudanan kehujanan kata kerja
| haudan do hami di tonga dalan

kami kehujanan di tengah jalan
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udor pintal kata kerja
lampak ni gaol on diudor tu mambahen tali

pelepah pisang ini dipintal untuk membuat tali

mangudor memintal kata kerja
ina mangudor bonang asa ditonun
ibu memintal benang agar ditenun

udut sambung kata kerja
vdutma tali on asa ganjang
sambunglah tali ini agar panjang

marudut bersambung kata kerja
sarita filem i dang marudut nai

cerita film itu tidak bersambung lagi

uhir ukir kata kerja
uhirma jolo goarmu di ginjang pintu

ukirlah namamu di atas pintu

manguhir mengukir kata kerja
ibana manguhir goar inana di ginjang hau

dia mengukir nama ibunya di atas kayu

uhum hukum kata benda

manguhum menghukum kata kerja
guru manguhum dakdanak na tangkang

guru menghukum murid yang nakal

ula kerja; pekerjaan kata benda
hudon i na niula ni tangan

periuk ini hasil pekerjaan tangan

mangula mengerjakan kata kerja
mangula kobun na di dolok hami

kami mengerjakan kebun yang di bukit
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ulok ular kata benda
ginjang ulok i
ular itu panjang

Ad

ulos 1 selimut; 2 kain tenun tradisional batak kata benda

ultop tembak-tembakan kata benda

marultop bermain tembak-tembakan (tembakan dibuat dari bambu, berpeluru
buah-buahan kecil

ulu kepala kata benda
anggihu maniop uluna na hansit
adikku memegang kepalanya yang sakit

umma cium pipi kata kerja

mangumma mencium pipi kata kerja
inang i mangumma hurum ni borunai
ibu itu menciumi pipi anak perempuannya

umur umur; usia kata benda

unang jangan kata keterangan
unang marmeam api!
jangan bermain api!

ungkap /ukkap/ buka kata kerja
ungkap jolo harbangan i asa masuk angka horbo i!
buka dulu pintu gerbang itu agar kerbau-kerbau bisa masuk!

" 4

mangungkap membuka kata kerja
nengetma ho mangungkap buku i asa ndada ribak!
pelanlah kamu membuka buku itu agar tidak koyak!
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ungkor fukkor/ selam kata kerja

marungkor menyelam kata kerja
marungkor hami di topi Tao Toba manjalahi hepeng na dihampalhon
kami menyelam di tepi Danau Toba mencari vang yang dilemparkan
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ungu ungu kata benda

unte /utte/ jeruk kata benda

untung /uttung/ untung; laba kata benda

maruntung beruntung kata kerja
maruntung partigatiga i sadarion
hari ini pedagang itu beruntung

untut /uttut/ kentut kata benda

Q
9

ura memasak kata kerja

mangura memasak dengan cara memberi asam, garam,
dan cabai kata kerja

urat akar kata benda
nunga tarida urat ni hau i
akar kayu itu sudah terlihat

ursa rusa kata benda
molo naeng mamereng ursa, lahoma ho tu kobun binatang di Siantar
kalau ingin melihat rusa, pergilah ke kebun binatang di Siantar

urup tolong kata kerja

mangurupi menolong kata kerja
dolidoli i lomo rohana mangurupi jolma na susa
pemuda itu suka menolong orang yang susah

use /usé/ tumpah kerja kerja
unang use bahen aek i!
jangan ditumpahkan air itu!

marusean bertumpahan kata kerja
marusean do aek na binoan ni truk i
air yang dibawa truk itu bertumpahan
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